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PREFECTURE DE LILLE-ET-VILAINE
F s
DIRECTION DE L’ENVIRONNMENT Aretedu  — ¢ JAN. 72007
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE - : portant autorisation d'exploiter

Bureau des installations classées une installation de fabrication
: d’'aliments pour ie bétall

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D'ILLE ET VILAINE
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
COMMANDEUR D’HONNEUR

n°55323 abroge le n°27181

Vitln Oode de {Environnement ;

s facret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'appiication du Code de
FEnvironnement;

Vi i

Ville dacret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant ia nomenclature des instaliation= ciassée

modifié ;

1G]

Viilardé du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aLx
émissicns de toute nature des installations “classées pour la protection de I'environnemant
s0uUmMises a autorisation modifié,

VU Farréte du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques présentés par ies sifos de
cersaies, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique Gegageant
des poussiéres inflammables

VU farrété prefectoral d'autorisation n® 27181 du 9 mai 1997 autorisant ia Société MICHEL
NUTRITION ANIMALE dont le siége social est situé au lieu-dit "Les Hauts Rochers" - 35133
SAINT GERMAIN-EN-COGLES, a exploiter une unité de fabrication d'aliments pour les
animaux a cette méme adresse,

VUla demande présentée le 4 mars 2004 et complétée les 29 décembre 2004 et 5 décembre
2005 par la Sociéte MICHEL NUTRITION ANIMALE, dont le siége social est situé au lieu-dit
"Les Hauts Rochers” - 35133 SAINT GERMAIN-EN-COGLES, représentée par M. Ludovic
MICHEL, Directeur Général, en vue d'obtenir I'autorisation de regulariser la situation
administrative de son unité de fabrication d'aliments pour les animaux & ceite méme
adresse;

Considérant la compatibilité du projet avec le réglement du Plan d'Occupation des Sols de
Saint-Germain-en-Coglés ;

Considérant les moyens mis en ceuvre en matiére de défense extéricure incendie ;

Considérant les améliorations apportées par I'exploitant afin de réduire I'impact des émissions
sonores générées par son activité ;

Considérant le traitement des effluents domestiques, industriels et pluviaux qui sera réalisé sur
te site d'exploitation ;
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Considérant que- Tensemble des observations exprimées -au™ cours de la procédure
reglementaire ne mettent pas en évidence de dispositions d’ordre réglementaire ou d'intérét
général susceptibles de s'opposer a I'autorisation d'exploiter les installations par la St& MICHEL
NUTRITION ANIMALE ; - ' ' S o
Considérant qu'en application des dispositions de I'article L 512-1 du Code de 'Environnement,
Fautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou friconvénients peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ; Cet o ' '

Considérant que les conditions d'aménagement et d’exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de P'efficacité des techniques disponibles et de
leur economie, d'autre part de la. qualité, de la vocation et-de FPutilisation des milieux
environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;-

Considérant que le site d'implantation ef son organisation tiennent compte de I'analyse des effets
prévisibles, directs et indirects, temporaires et permanents de l'installation sur Penvironnement st sur la
santé ; - S -
Considérant que les conditions légales dz délivrance de I'autorisation sont réunies

VU e rapport et 'avis du Commissaire enquéteur :

VUles avis émis au cours de Tinstruction réglementaire ;

VU Tavis et les prdpqsi___t_i_ons de la Direction Régionale de I'industrie, de la Recherche et de
FEnvironnement ; R - AT s )

VUTlavis émis par le Conseil Départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 7 novembre 2006 ;

'SUR proposition du secrétair général de la préfecture d’lile et Vilaine;




© " TITRE1° - PRESENTATION

ARTICLE 1

1.1 - Autorisation administrétive

TN

La Société MICHEL NUTRITION ANIMALE dont le'siége social est situé au lieu-dit "Les Hauts
Rochers" - 35133 SAINT GERMAIN-EN-COGLES, est autorisée & poursuivre I'exploitation d’un
établissernent de fabrication d'aliments pour le bétail situé & cette méme adresse, comprenant
les instaliations classées suivantes :

Nomenclatuie

Désignation de 'activité -

- Volume autorisé

Classement

)

2160.1a

Silos et installations de stockage de

... | céréales, .grains, produits’ alimentaires

ou tout produit organique dégageant des
poussiéres inflammables

1. En silos ou Installations de stockage |

a) si le volume total est supérieur a
15 000 m*

24 416 m°

A

12260.1

Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
rituration, nettoyage, tamisage, blutage,
mélange, epluchage et décortication des
substances végétales et de tous
produits  organiques naturels, a
'exclusion des activiiés visées par les
rubriques 2220, 2221, 2225, 2226, mais
y compris ia fabrication d'aliments pour
le bétail.

La puissance installée de l'ensemble
des machines fixes concourant au fone-
tionnement de l'installation étant :

1. Supérieure & 500 kW

Puissance instaliée :
-usine 1:2 175 kW
-usine 2: 1201 kKw

Total ; 3 376 kKW

11432.2b

Liquides inflammables ({stockage en
réservoirs manufaciurés de)

2. Stockage de liguides inflammables
visés & la rubrique 1430
b) représentant une capacité
équivalente totale supérisure 4 10 m*
mais inféricure ou égale & 100 m®

Stockage :
92,8 m® de FOD
70 m® de GO :
soit au total 26,16 m° en
liquide équivalent 1%°
catégorie.

(V)




_ _ ) ' © 7.7 Classement
Nomenclature Desugrm a1 e Vaotiviia Volume zutorisé - - ")
2910.A2 installation de combustion Existant : D
‘A , : - Chaudizres : 2050 KW et
A." Lorsque la combustion consomme BB2KW
gﬁclus;viE}tent[szul ouﬂendmel:jxtng? - Groupes e[ectrogene‘= :
» Ug? urel, Ies gaz ce pe "%e 1120 kW, 292 kKW et 1200 kW,
lqueties..., st la puissance de | ggapoir: 4777 kW
Pinstallation est :
2 superieure a 2 MW mais inférieure a Soit un total de 10 121 MW
20 Mw _
2920.2b Réfrigération oy compression | 2 compresseu__rs d'air de 61,5 D
{(instaflations de) foncticnnant a das | kW soit au total 123 kW
pressions effectives supérieure & 10°Pa
2. Dans tous les aiitres cas
b) supérieure & 50 kKW mais inférieurs
ou égale & 500 W
1510.2 Stockage de matigres combustibles en YVolume de stockage D
quantite supérieure 4 500 t (magasm U2) : 17 500 v
2. Le volume des enfrepsts étant Quantitc stockée de matieres
supérieur ou égal 8 5 000 m® mais | combustibles : 5504 -
inférieur & 50 000 m*
1412.2.b Gaz inflammables liquéfiés (stockage en Stockége de 43,7 tonnes de D
réservoirs  manufacturés  de),  a|propane
Fexception de ceux visés explicitement :
par dautres rubrigues de la
nomenciature : .
Les gaz sont maintenus liquéfiés & une
température - telle que la pression
absolue de vapeur correspondante
n'excéde pas 1.5 bar {stockages
réfrigérés ou cryogéniques) ou sous
pression quelle que soit la température.
2. La quantité totale susceptlble d'étre
présente dans
linstailation étant
b) Supérieure & 6 { mais inférieure & 50 t
2925 - Atelier de charge d'accumulateurs, la|Totaf: 16 kW NC
pufssance maximale de courant continu
ufilisable étant supérieure 4 50 kW
1434 .1 Liquides inflammabies (installation de | pompe gasoil: 45mmn NC
remplissage ou de distribution) pompe FOD : 3,5 m*h -
1. Installations de chargement de d,ébjt|t ma)fmg)u;n e;gun;aler;zt
véhicules-citernes, de remplissage | Smuitane - m’ i e§tre
de récipients mobiles ou des p?!mges e " pquvant €
réservoirs des véhicules & moteur, | UIISSES Simullanemen
le débit maximum équivalent de
Finstaflation, pour les liquides
inflammables de la catégorie de
référence (coefficient 1)

{*) A = Autorisation

D = Déctaration

NC = Non Classé

Les dispositions de l'arrété prefectoral d'autorisation du 9 mai 1997 susvisé sont abrogées.

Les prescriptions des titres 1l & VIil du présent arrété s'appliquent a toutes les installations
exploitées dans I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature
des installations classées.




Le présent arrété ne dsspense pas le bénéficiairs d'obtenir toutes autres autorlsatlons eXIQees
par les lois et réglements en vigueur (permls de construire, etc.). -

L'autorisation est accordés sous la réserve des droits dés tiers.

- Faute par le permissionnaire de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et 3 toutes celles
que {'Administration jugerait nécessaire de lui imposer ultérieurement dans fintérét de la santg,
" de la salubrité et de la sécurité pubhques la présente autonsatlon pourra €tre suspendue sans
préjudice das sanctions pénales prévues parla !o;

La présente autorisation cessera de produire effet si lmstalla’uon dont it s agtt reste inexploitée
pendant plus de deux années consécutives, sauf le cas de force majeure. -

L'exploitant devra se conformer stnctement aux dispositions édictées par le livre I (titre )

(parties légistative at reglementalre) du code du travail et'aux textes pris pour son apphcatton
dans l'intérét de I' ,ygiene et de la securlte des travailleurs,

TITRE 1l - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2 |
21- Conformité au dossier déposé

Les installations sont mp!antees amenagees et exploitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande, fesquelles seront si necessaire adaptées de telle fagon
gu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées ci-aprés. :

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de
nature a entrainer un changement notable de la situation existante doit &tre porté, avant sa
realisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque l'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire
fa déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette
declaration doit mentionner, s'il s’agit d’'une persenne physique, les nom, prénoms et domicile
du nouvel exploitant et, 8l s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration.

2.4 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte & 'environnement (c'est-a-dire aux
interéts mentionnés & l'article L 511.1 du Code de I'Environnement) doit étre immédiatement
signalé a ['inspecteur des installations classees a qui 'exploifant remet, dans les plus brefs
délais, un rapport précisant les causes et les circonstances de 'accident ainsi que les mesures
envisagées pour éviter son renouvellement.




2.5- Arrét définitif des installations L

Au moins un mois avant l'arrét définitif de ses insta‘fiatfphs, réxplaitant doit adresser une

notification au préfet du département, conformément au décret n° 77.1133 du 21 septembre
1977 modifié (article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection de l'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés & l'article L 511.1 du.Code’ de

- I'Environnement), notamment en ce qui concerns ] N R

- 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuallement polluées, . . .

“-'la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne,
etc), - B ,
- la surveillance a posteriori de Iimpact de l'installation sur son environnement. -

2.6 - Objéétifs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére 2 limiter les émissions;de.poliuants- dans

F'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective et le-traifement des effluents ef déchets en
fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées. I

"TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT - EXPLOITATION

ARTICLE 3
3.1 - Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en

permanence. |l est apporté un soin particulier aux abords de l'établissement (plantations,

engazonnement, etc.).

3.2 - Cléture

Les installations doivent étre entourées d'une cloture réalisée en matériaux résistants et
incombustibles d'une hauteur minimale de 2 métres, Elle doit &tre implantés et aménagée de
fagon & faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d’engins de
secours). Les accés doivent étre munis d’un portail fermant a clé.

3.3 - Controles des accés

Les personnes éfrangéres & ['établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux
installations.

3.4 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément
désignée par Pexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des
dangers et inconvenients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.




3.5~ Contréles ef analvses = . S UL ety b T

!ndép'enda_mment'_de_s_g:ontré{es explicitement. prévus dans. je présent arrété et qui sont a.la.

W F

charge de I'exploitant, linspecteur des instaliations classées pourra. demander en cas de besoin

que des controles spécifiques, des prélévements: et des analyses soient effectués a lémission
ou dans f'environnement; par un organisme.dont |e choix _sera $oumis a son approbation, ‘s'if
n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des_prescriptions prises au titre de

la réglementation sur les installations classées. . .

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par Pexploitant.

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété
seront conservés durant {rois ans & la disposition de I'Inspecteur des. Installations Classées, qui
pourra demander par ailfeurs que des coples ou synthéses de ces documents lui soient
adressées. ' T S '
Sauf accord préalable de Finspecteur des installations classées, les méthodes de prélevement,
mesure et analyse sont les méthodes normaliséss. -

3.6 - Aménagement des points de rejet dans roau

En tant que de besoin, les instailations sont congues et amenagees de maniére & permetire des
contréles de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de
" prélevement d'échantilions. )

-Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des
prélévements et/ou mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne. o

L'ensemble de ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et
~permettre des interventions en toute sécurité. -

3.7 - Surveillance des rejets

3.7.1 - Surveillance

Les contrbles (prélévements et analyses), dont la périodicité et les paramétres sont fixés au
titre V, devront étre effectués par un organisme agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

Ces contrdles, dont les frais sont & la charge de I'exploitant, seront effectués sur un échantiilon
représentatif du rejet et pendant une période de fonctionnement normal des installations. La
fiche de prelevement indiquera les conditions de fonctionnement de I'établissement, notamment
le type et le niveau des productions influencant la nature et le débit des effluents. Cette fiche
restera annexee aux résultats de l'analyse.

L'exploitant de I'établissement assurera a F'organisme retenu le libre accés aux émissaires
concernes, sous réserve du strict respect des regles de sécurité en vigueur dans
I'établissement, et lui apportera toute aide nécessaire a la réalisation des prélévements. Ces

derniers devront étre effectués par l'organisme qui pourra toutefois utiliser I'échantilionneur
automatique si le rejet en est équipé.

Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthodes narmalisées.




3.7.2.- Trahsmission des résultats

Les résuliats des contrbles prévus aux arlicles suivants -seront, dés leur receptlon par .

“I'exploitant, transmis a linspection des .installations classées accompagnés systématiquement
-de la fiche de prélevement et d'un commentaire précisant notamment les causes. des
7 depassements eventuels et Ies mesures correctlves mises en place ou envisagées. :

Les résultats seront archlves pendant une durée d'au moins trois ans. lis devront pouvmr etre
présentes a chaque demande de l'inspection des installations classées..

3.8 - Maintenance - Prowsmns

Les équipements, notamment ceux concourant & ia protect:on de l'environnement. doivent étre

" entretenus regulierement.

L'établissement doit disposer de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables, et
d'élements d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la
protection de {'environnement, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, .produits’
absorbants etc. .

¢ “

3 9 Explortatlon des mstailat!ons de fraitement -

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires-au respect des valeurs limites fixés
au titre V, doivent &ire congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température

.. ou de composmon des effluents & traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de I'arrét |

- des instaltations.
Les installations de traitement doivent &tre correctamant entraetanues. .

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne peuvent assurer pleinement
leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs
limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
emise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées. '

TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

ARTICLE 4
4.1- Régles générales

Sauf de facon fugitive, il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumees, des bueges, des
suies, des poussiéres ou des gaz en quantités susceptibles d'incommoder le voisinage et de
nuire a la santé et a la sécurité publique ;

. Tout brilage a l'air libre de quelque nature gqu'il soit est interdit.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le
voisinage ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des emanations
nuisibles ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des eémissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé
et la sécurité publiques.




Les poussigres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans’la masure :u pdsééb!e, étre_capiés ala
source et canalisés.

... _Les'fillers (éléments fins inférieurs 3”80jim) et les produits pulvérulents rion stabifisés doivent
© étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,

‘fransvasement, ' transport de  produits” pulvérulents doivent &tre munies de dispositifs de
- .Capotage et d'aspiration permettant de réduire. les envols de poussicres. 8i nécessaire, les
. dispositifs d'aspiration sonit raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter

" les dispositions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possibie dans des

. espaces fermés. A défaut, des dispositions particuligres tant au niveau de la conception etde la
- construction (implantatiorr en fonction dur vent, écran, ‘8tc.) que de l'exploitation doivent étre ,
mises en ceuvre. ' ' 3

Lorsque les stockages se font-& l'air libre, il péut &tre hécessaire de prévoir l‘hﬁhidiﬁ-cat'io'h’ du

'st.ock'a'ge"oq la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec. .
L.es points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en.nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible colisctés et evacues, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion de ces
--rejets. La forme des conduits, notamment dans-leur partie la plus proche du débouché 3
-~ Fatmosphére, doit étre congue de fagon” & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz
“dans la-cheminée. L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse a aucun moment
y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les —
contours:des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de fa section ' :
des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et lente. o '

4.2 -."Co'nditions de rejet & Patmosphére, valeurs limites et suivi des rejets

4.2.1 — L'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes :

Chaudiére usine 1 1 10 m au minimum
Chaudiére usine 2 2 10 m au minimum
10 m au minimum pour fes
i . . installations mises en service
Usine 1 3a13 postérieurement au 3 mars
1998
10 m au minimum pour les
. . installations mises en service
Usine 2 14419 postérieurement au 3 mars
1998
Séchoir 20 _ 10 m au minimum




| 4.2.2 - Valeur fimite des rejets

H

- . -Points de rejet n°1 et 2 .

- = Valeurs limites

Contréle externe

| Paramétres: -+ ] - Concentration F!u;‘ Flu>l<_ - Mesure Fréquence -
o . - < chaudiére ! chaudiére :
s - ) 1 . 2
| Vitedse d'sjection T Sms - _
] : T ‘ Une fois tous les 3
-Poussiéres- S-mgiNn® - | 14 glh 4,8 g/h -.ans et a la demande
.y d N e R : de Finspecteur des
xydes de soufre’t - 3 - y i Sur un prélévement | installations classées.
en équivalent SO2' | §Tng/Nm. = T g/h - 8 g!h | dau ngoins 1/2h i Le contréle ne porte
T & ' T SR " passurles
Oxydes d'Azote | - | e ‘ . poussiéres, ni suries
en équivalent - 200, mg/Nm® - | 0,56 kg/h | 0,181 kg/h oxydes de soufre
NO2 . :
Points de rejet n° 2219
- . ST Valeurs limites Contréle externe
E;Egz?ﬁét Z] o ;;g:;nt Installation raccordée” | Concentration Flux . ‘mesure Fréquence
jet 3
nce . » (mg/Nm®} - {o/h)
3 - Fosse 2 ' 700
4 Ensilage MP 17 ¢ 80-.
5" ‘Ensilage MP 18 120
6 Ensilage MP 19 40
7 Ensilage MP 20 90
- Broyeur 1
Hsine 1 _ 8 " _Broyeurs 2A et 2B 20
o] - Refroidisseur 3 710 Unefois tous
10 Refroidisseur 2 "~ 500 les3ans (sauf
11 Refroidisseur 1 810 pour les rejets
12 Refroidisseur 4 1080 Surun 3,4,5,8,7,
13 " Refroidisseur 5 40 500 prélevement | g0 ot
. . jetala
14 Fosse 3 1180 d'au moins demande de
15 Ensilage MPS1 86,4 V2h Vinspecteur
16 Ensilage MPS2 86,4 des
Broyage ligne bleug instaliations
17 Broyage ligne rose 600 classées
) Broyage ligne verte
Usine 2 18 Alout additifs 80
: Refroidisseur ligne
bleue
19 Refroidisseur ligne 290
rose
Refroidisseur ligne
verte
Points de rejet n° 20
Paramétres Valeurs limites Contrble externe
concentration flux mesure fréguence
poussiéres 150 mg/Nm” 12 kg/h Une fois tous tes 3
Oxydes de soufre en 5mg/Nm> 400 g/h ans gt a la demande
equivalent SO2 de 'inspecteur des
Sur un prélevement | installations classées.
Oxydes d’Azote en 400 mg/Nm® 32 kg/h d'au moins 1/2 h Le contréle ne porte
equivalent NO2 pas surles
poussieraes, ni suries
COV non méthanique 150 mg/Nm® 12 kg/h oxydes de soufre
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3 e . s s ot .
Le Nm® correspond au volume des gaz rapportés a des conditions normalisées de température -

{273 "kelvin) et de pression ( 101,3 kilopascalj aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs); ia
teneur en oxygeéne étant ramenée a 3 % en volume.’ ' ' ST

- “Un contrdle externe est-un controle réalisé par un cabinet extérieur indépendant, disposant.defa

; ifrcom‘pét_eﬂ(_jé_ humaine et .des matériels necessaires a la conduite du dit contréle selon les
"~ ROITRES en vigueur. R ' - o Sl

En cas de-rejets non conformes aux seuils ci-dessus, I'exploitant en informera I'inspection des

installations classées dés qu'il en a connaissance. Des dispositions correctives seront alors

engagées. Une houvelle campagne de mesure visant & vérifier Fadéquation des mesures prises

-sera erisuite’réalisée. Dans ce cas, les résuitats seront transmis & Vinspecteur des. installations -
o ~classges. . v o o - S

TITRE V - PREVENTION DE LA POLLUTION DE LEAU

51, -Régles génerales

" Les points de rejet dans le milieu nature| doivent &tre en nombre aussi réduit q__U'é"';Sés_s"i;ble.‘ Les
ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les dispesitifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre ameénagés de maniére & réduire autant

- que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de- rejet, en

fonctiorce F'utilisation de 'eau & proximité immédiate et a Faval de celui-ci; et & ne pas géner la
navigation. - f

~__Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant:

réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notabie, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards,

avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques:.. It est tenu
- - ala disposition de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de

Secours. - o

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe
souterraine est interdit. ;

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement. '

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou &tre détruits, et le milieu récepteur,

5.2 - Prélévements

5.2.1 - Régles Générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans ia concepiion des installations pour
limiter la consommation d'eau. En particulier, |a réfrigération en circuit ouvert est interdite.
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Sans prejuger des dlsposmons du décret du 24 septembre 1992 relatlf ala Irmltation ou: la suspensron
provisoire des-usages de leau les prelevements d eau sont faits & partir du réseau d ailmentataon & eau
potable collectif. - - : :

Un pu;ts -au -niveal de Pusme 1 permet-d'évacuer par pompage {max : 20 m3/h) les eaux. souterralnes
forsque le niveau-de la nappe souterraine atteint une cote mettant en danger I'établissement vis-&- -vis du.
risque d'inondation. Dans le cas ou le risque d’ inondatlon n'est pas avérg, tout pompage dans ce pmts est
interdit. . e .

La consommaiion en eéu de ville & partir du réseau pub[ic est limitée & 13 000 mslan
Toutes fes mstailations de prelevement doivent étre munies d'un dlspos:tlf de mesure totahsateur

Le releve des- ;ncilcations du dISpOSItIf de mesure. totalisateur est sffectué a minima tous les m0|s et est
porié sur un reglsnre tenu ala dlSpOSltiOﬂ del’ mspecteur des mbtallahons classées.

L,haque ouvrage doit etre équipé d'un dlsconnecteur ou de toqt autre dispositif eguivaient.

5.2.2 - Pompage en nappe

y

. 58.2.2 Occupation des sols — Proiectlon du forage

Une zone de 35 m au moins autour du forage sera neutral:see de tout stockage quel qu’il soit, et
-exernpie-de toutes sources de pollution. Cette surface sera maintenué en parfait état de propreté. Des
‘dispositions seront prises afin.d'éviter que les eaux de ruissellement n'atteignent les eaux souterraines. A
Fintérieur de cette zone de 35 m, la circulation des véhicules et des engins de manutention sera assurée’
sur des voies de circulation dont la pente devra_permetire Pécoulement o eventuels déversements
accidentels dans une direction opposée a I'implantation du forage.

L'aceés au forage est interdit par une clbture specuflque '

L5222~ Deblt du fora-ge
Le débit <ju'.p_f37'm'p_¢_ge'7 ne devra pas dépasser 20 m*/h en pointe.
5.2.2.2 - Précautions pendant I'exploitation du fdfage
La p:o'.mb.e _utiiisée sera munie d'un clapef de pied-interdisant tout retour de fluide vers le forage.

L'exploitant veillera & conserver un environnement immédiat et proche de bonne qualité et tiendra compte
de I'existence du forage dans tout projet de modification des structures de Pexploitation (modification ou
extension de batiment...).

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter de mettre en commumcation des nappes d'eau
distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des instaliations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. :

5.2.2.3 — Abandon provisoire ou dé&finitif de 'ouvrage

En cas d'abandon provisoire ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de fa
pompe). La protection de la téte et 'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

En cas d'abandon définitif, le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du
sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m, et le reste sera cimenté (de — 5 m jusqu'au sol). Dans
ia cas d'un forage équipé, le regard de la téte de forage pourra étre iaissé en place, elle sera aiors
comblée par un matériau inerte. Dans le cas d'un forage non équipé, les 50 derniers .cm seront comblés
" par de la terre végétale.

-5.3 - Conditions de rejets au milieu récepteur
Les rejets d’'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :
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FEaux Domestiques, de lavage- des - Ruisseau de la Voierig apres
camions, de purge des chaudiéres o fraitement dans un systéme
R IR ' d'assainissement autonome (Filtres. &

| sable plantés) et'transit dans un
| bassin d'orage « a sec.» (480 m® mini) | -

| Eaux pluviales de toiture, de = | 2 ] Ruisseau de la Volerie .aprés - -]
;rwssc_—:ﬁifement sur fes aires | ‘,Vtraitement_d_ans.un-_sys_téme TR
exterieures imperméabilisées, _ : d'assainissement autonome (Fiitres &
_ 7 _ o , sable plantés), pour le premier fiot, by=.{
| Eaux d'exhaure du puits 3 pass du systeme d assamissement

autonome pour le flot suivant
(commandé par un fiotieur), ef dang™
tous les cas transit dans un bassin
- d'orage « & seC » (480 m® minij

Avant rejet au ‘ruisseau de la Volerie, la canalisation de sortie du bassin: d'orage sera équipée” -

d'une vanne, de fermeture permettant la rétention des eaux d'extinction dlincendie ou ‘issues -
d'une déversement intempestif de produits poliuants liguides. .. - T e T e

- 5.4 - Prévention des pollutions accidentelles
5.4.1 - Régles générales o
. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ia
- construction des .installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des
sols. o :
- Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit &tre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits,...). -

* 5._4.2 -~ Cuvette de rétention

: Tout-stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou.des sols doit &tre . -
associe a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins egal a la plus grande des-
deux valeurs : . - C o T

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette derniére disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux rési'duaire_s'.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacite unitaire inférieure ou

égale & 250 |, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité

totale des récipients si cette capacité est inférieure 2 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale
- avec un minimum de 800 | si cette capacité excéde 800 litres.

La cuvette de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 3
Iaction physique et chimique des fluides. It en est de méme pour son dispositif d'obturation qui
doit étre maintenu fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire associés
a une méme rétention.
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Le stockage des liquides mflammables ainsi que des ‘aufres-produits tox1ques corrosiis ol

" ~dangereux pour lenvnronnement n'est autorisé sous e nlveau du sol que dans des reservon's,r

en fosse mac;:onr‘ee U autre dispositifs equwaients» S -

Les reservorrs ﬂxes sont munis de jauge de niveau et poufr fes stockages enterres de llmiteur
de remphssage T

s . o , » .

L’etanchelte des reservc:rs d0|t etre contro[abie a tout moment. Le bon etat des systémes de - -

detectaon de fuites en place sur les stockages enterres seront verifies au moins tous les 6 mois.

: 5.4.3 - Retentlon des aires et Iocaux de travall

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de hanipulation des prodtuts dangereux pour
'homme ou susceptibles de créer une pollution . de I'eau-ou du sol doit &tre &tanche,-
incombustible et équipé de fagon & pouvoir recuelll;r les eaux de Iavage et les produ;ts
répandus accidentellernent. R

Les aires de chargement et de déchargement de carburant doxvent etre etanches et relleeb
des rétentions dimensionnéss selon les régles” flxees ci-dessus, ' :

5.4.4 - Eaux susceptibles d’étre poilues lors d’un acmdent

“Toutes: dlspesmons sont prises pour qgue Ies llquzdes repandus 3 la suite d un accident ou d’un

incendie (y compris les egux utilisées pour Pextinction).ne puissent gagner directement le milieu -
récepteur.. En- particulier, en cas d'incendie,- exploitant mettra en’ ceuvre une procédure

élaborée sous sa responsablhte visant & s assurer de la fermeture de Ia vanne d arret prevue 3

Particle 5.3 ci-dessus - Ce

Les produits ainsi recueliils et ceux TECUSE”ES dans les ouvrages visés au présent titre sont de
preférence: récupérés et recyciés, ou-en cas’ dmpossubtlzte traités. conformement 4 larticle

relatif aux déchets.

5.5 - Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires induétrielies

Les rejets d'eaux residuaires doivent faire E‘objef_en tant que de besoin d'un traitement avant
rejet, permettant de respecter les valeurs limites suivantes (contrdlées, sauf stipulation contraire
de la norme, sur I'effluent brut non décanté et non filtre) sans dilution préalable ou mélange avec

d'autres effluents :

- pH compris enfre 5,5 et 85
- température inférieure a 30°C.




. \Pomt de re;et n°2 (vo:r art:cle 5. 3)

Parérﬁ'étfe,__; Valeurs Iimltes - Crlteres de surve!llance
| Controie interne _ “Contrdle externe
R  Mesure _,-Fré_g-Ue.nc_e'- | - +Mesure:.. 1. Fréquénce
- Azote Global .| 30 | 50 o B e A
e oo omgh L kgl , ion | Tous les 3
Phosphore  “|+.10- |15}~ 7 . L 17 s ansetals
.ot mg/t. | Kg/ Néant .| - Néant ..|-prélévement.. dlema“de de
MEST -4 100 .4 15 T o "@aﬂt@@e' B msgigteur
o Com e mal -] kgl " installations
-'-'DBO-; S 1000 1 30 classées
o omgh 1 kgl
D 300 | 100
T gl | kgl
{. Hydrocarbuses [ 100 | Néant -
totaux - mg/l 1

Le poznt de reJet n°’1 pourra faire lobjet s'it en eta:t besom danalyses sur Ies parametres et

A

5.6 — Epandage

dans les condations ﬂxees par l'inspecteur des mstalfatzons ‘classées.

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des-déchets est interdit.

ARTICLE 6

6.1 - Gestion

TITRE VI - DECHETS

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de ses
installations pour limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les
opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économigquement possibles.

6.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par P'établissement, avant leur
élimination, doivent permetire de limiter les risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les poputations avoisinantes et F'environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent &tre réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météoriques.

15




6.3 - Déchets banais - Dﬁaﬁets d’embaliage

3

'.z_. -

"--Les déchets banais (bois, paple,, verrs, textlle plasthue caoutchouc etc ) et non souriles par, '

des produits toxiques ou poliuants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les
mémes conditions que les ordures menageres - e R

Les seul modes del;mznatlon autorisés pour les dechets dembalage sont !a va!orlsatlon par

-réemploi, recyclage ou tout autre action visant 4 obtenir. des materlaux uttllsables ou de{'énergie

dans des :nstallattons d{ment prevues a cet effet

6.4 - Dechets mdustr;eis spéciaux

Les déchets industrre[s spéciaux dont la nature phys;co -chimique peut &tre source d'atteintes

particuliéres -pour ienvaronnement devront faire f'objet de- traltements specmques garantlssant :

tout risque de poiiutlon sur e miligu recepteur

Pour chaque déchet mdustriel spécial Eexpio&tant etablira une fiche d':dentlflcatson du dechet qua
sera régufiéremenﬁ; tenue & jour et qui bonﬂportera les e!ements survants |

- le code du déchet selon ia ncmﬂr‘clature
- la dénomination du déchet,
- le procedé de fabrication dont provaent le dechei
- son mede.de conditionnement, o :
- le traiternent d'élimination prévu,
- les caracterrsthues phySIques du déchet (aspect phys:que et constantes phys:ques du
dechet)
- la composition chlmlque du dechet (composfaons organlque et mmerale)
- les risques présentés par le déchet, .
- les réactions possibles du déchet au contact d'autres. matleres ‘
- les régles-a.observer pour combatire un éventuel stmstre ou.une reactson :ndesurabie

L'exploitant tiendra, pour chague déchet industriel spéc'ial, un dossier o seront archivés .

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les resultats des contrbles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renselgnes par Ies centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants seront conagnes sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement ...) et conservé par I'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet, .

- quantité enlevée,

- date d'entévement,

- hom de la société de ramassage et numeéro d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (&liminateur),

- nature de l'élimination effectuée.

L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations
Classées de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement.

6.5 - Elimination
L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a l'intérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des installations diment autorisées & cet effet au titre du

code de [Environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier l'élimination. Les
documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.
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. Tout brilage.a I'air libre de déchets, de quelque nature quiils:soient: .estinterdit= 71w

L'exploitant doit tenir & la disposition de Tinspecteur des. . installations: classées ‘une . .

caractérisation précise et une quantification de tous les.déchets. générés. par:ses-activilés. -
6.6 - Transport S

) '. . o _ ) S : S '_‘('{j'\_;'-‘:;:-'{-":;--;'.'__ oA
-En - cas "d'enlévement et de transport, l'exploitant -s'assuré fors- du-chargément- que les
emballages ainsi que les modalités d'eniévement et de transport'sont de natufe & assurer la
protection de l'environnement et 4 respecter les reglementations spéciales en vigueur.

TITRE VIl - BRUIT ET VIBRATIONS - -+ -~

ARTICLE7 T U
7.1 : Principes généraux
Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que lsur fonctionnement ne

puisse‘étré a I'origine de bruits ou de vibrations ‘mécaniques susceptibles de comprometire la
sante ou fa sécurité du voisinage ou.de constituer une géne pour sa franquillité, . .. :

Les prescriptions de l'arrété-minis’té_riel"d.ﬁ 23 ja'hvier 1997 fglatif'é Ia E:imifatic_:;n des bruits émis

dans renvironnement par les installations classées pour la-protection de 'environnement . sont
applicables. ' ' ' T '

7.2 Insonorisation des engins de chantier

- "_L',_es- véhicules de transport, les 'matér-iels: de imanutentién etles 'énginsi de chantier uiilisés 3
Fintérieur de I'établissement devront étre conformes. & 1a. réglementation en vigueur et
notamment aux dispositions du décret n° 95.79 du 23 janvier 1995 et des. textes pris en
application.

7.3 : Appareils de communication

L'usage de tous appareils. de com”munication par voie acoustique (sirénes, av_e_r_tiss‘eufs,' haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionne! et
reservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. o

7.4 : Niveaux acoustiques

Le tableau ci-apres fixe :

+ les niveaux limites de bruit 4 ne pas depasser en limite de propriété pour les différentes
periodes de la journée;

« [es émergences maximales admissibles dans les zones & émergence réglementée telles
que definies & l'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.
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Période . - . | Niveaux limités admissibles | Emergences
- {en dB(A)) en limite de propriété - | admissibles

T -Limite_ Quest  |. _Limite_s Sud, Est.
' ' ' et nord
Jour : 7h 4 22h ) 69 70 1 sdBA)
| sauf dlmanches et jours SRR R
"ferles )
“Nuit : 22ha7h ainsi que Ies | T _ s | -4'dB(A)
‘Dimanches et j Jours fériés ' ' ,

Dans le cas ol le bruit partlcuiler de Ietabhssemenf est a tonalité n"arquee au-sens duw point 1.9’

de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, de maniére é&tablie ou cyclique, sa durée d'apparition
ne doit pas exceder 30 pour cent de la durée de fenctionnement de etabhssement dans
chacune des périodes diurnes ou nocturnes définies dans le iab!eau ci-dessus.

7.5 Controle

L explottant fera réalisef tous les trois ans, & ses frais, une mesure des mveaux demxssaon

* -sonore de son établissement, pendant une période de fonctionnement normal des mstal[atlons
par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de Emspectlon des installations
classees. Ces mesures devront permetire d'apprécier.le respect des valeurs limites fixées dans
le tableau ci-dessus. l.'organisme. chargé d'effectuer ces -contrdles-devra spécifier:dans son
rapport d'analyse les conditions de’ fonctionnement,: au.cours .des. mesures, des mstailat=ons
susceptabfes d'étre 3 | orlgme des pnnmpales emissions sonores :

Les mesures sont eff‘ectuees selon ia méthode définie en annexe de i'a-"“été du'23' ja"nviér' 1097.

Ces mesures sont effectuees dans des condlt:ons representatzves du fonctlonnement de .

. llnstaliatlon sur une durée d'une demi-heure au moins.

' ?.6 : Vibrations

‘Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trepldat[ons seront isolées
par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément aux
régles techniques annexées & la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux. vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE VIIl - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 8
8.1 - Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent étre accessibles pour permettre Iintervention des
services d'incendie et de secours. Chaque batiment est desservi, sur au moins une face, par
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- Une voie-engin ou.par-une voie-écheile si fe plancher-haut de cetis intstallation est 4 une hauteur
.. Superieure a 8 metres par rapport g catte voie. . ' _ e

5 e

8.2 - Canalisatiohs de traisiort

Les collecteurs véhiculant dje$ éalix pofiudes par des liquides inflammables ou susceptibles de -
. I'étre, doivent &tre équinds. d'une. protection efficace contre I danger de..propagation de.
- flammes: . : . - : o

Les canalisations de transport de fluides “dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
pollues ou susceptibles de I'étre doivent &tra etanches et résister & 'action physique et chimique
des produits gu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de
sécurité ou d'hygiéne, les canafisations de transport de fluides. dangereux & l'intérieur de
I'établissement doivent étre aériennes, sectionnabies et aussi reduites que possible,- . .

Si elles*éOnt'enter'rées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de
maniére & recueillir des éventusis écoulaments accidentsls. Leur bon état doit étre vérifié par un
organisme qualifié autant que de-besoin et au moins une fois tous les ans. Les justificatifs sont .
tenus & fa disposition delinspecteurdes instaliations classées. S R

Les canalisations sont;.en tant que de besoin, protégées contre les agressions_extérieures
(corrosions, chocs, température excessive, tassement dusol...). - -

Les supports ou ancrages des canalisations doiveit étre appropries au.diamétre et 4 la charge
~ de celles-ci. Toutes.les-dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n’entraine des
: contraintes dangerguses-sur les.canalisations ou leurs supparts. o -

Les vannes et tuyauteries doivent &tre d'accés facile et Jeur signalisation conforme aux normes
applicahlas ou a une codification reconnue. Les vannes.doivent. porter.de maniére indélebile le .

sens de:leyr fermeture. .
8.3 - Localisation des risques
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'établissement qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d’étre a forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences

~directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de .

Vétablissement.

L'exploitant - détermine. pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque
{incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. 7 o

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, 3 types de zones de dahgefs en fc_ilnctiqn de leur
aptitude a explosion :

-zones 0 : zone dans laquelie une atmosphére explosive est présente en permanente ou
pendant de longues durée, . ‘

-zones 1 : zone dans laquelle une atmosphére explosive est susceptible de se former en
service normalg,

- zones 2 : zone dans laquelle une atmosphére explosive n'est pas susceptible de se former en
service normale ou, si cela-se produit, ne peut subsister que pendant une courte période.

Ces zones seront appelées respectivement 20, 21, et 22 lorsque f'on est en présence d'une
atmosphére explosible empoussiérée. y

8.4 - Comportement au feu des batiments

La conception générale des parties de I'établissement construites aprés la date de notification
du présent arrété est conduite de sorte a assurer, a partir d'une division des activités
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“La stabilifé au feu des structures doit &tre compatible avec les délais ‘d'irte?‘venfion des services:
~ dincendie- et de secours: Les éléments de construction seront d'une maniére générale -

concernées, une séparation effective des risgues préseniés o* sur éloighement ou une

sé}jaration physique de stabilité suffisariz eu sgard aux risgues eux- némes.

mcombustrbles L usage des matériaux combustibles est hmlte au strict mmlmum md!spensab[e

8 5. Events d explosmn

Les locaux classés en zones de dangers d’'explosion, ains que les enceintes susceptibles

d'entrainer un conflnement sont congus de maniére & offrir 2 moins de résistance possible en
cas dexplosmn lls sont, au besoin, munis. d'évenis ~d'explosion de maniére a limiter les
-consequences d'une éventuelle explosmn et munis de moyens de prevent;on contre la
dispersion ou de drspos;tlfs equwalents

8. 6 Desenfumage

Lee locaux & risque dlncendfe en partlculier dans Tusine 1, doivent étre eq ings .en partie .

heuie sur au mains 2 % de leur surface, d’éléments pesmettant, en cas dlincendis, 'évacualion

' des’ fumées (par exemple, matériaux légers fusibies sous leffet de ta chaleur). Sont™:

obhgatowement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur & commande
automatique et manuelle dont la surface est au moins égale a 1 % de la surface du local. La
commande manuelie des exufoires ‘de fumée doit etre facllement accessible depuis les acces

sutues au mveau du sol

-—B.T‘- Ve'ntllation- des_locaux a risques d’explosion

“Sans pre}udlce des dispositions du code du travaﬂ les locaux dewt-ni atre ¢ mvenablemen
ventl[es ‘pour--éviter tout risque  d’atmosphére. explosible. Le- debour‘i"e a- latn%phere de la
“ ventilation doit &tre place aussi loin que possible des habitations voisines. ‘ :

7_ 8..8 - Cha_uf_fage des locaux a,risques

Le chauffage eventuel des locaux situés en zones a:risques ne peut se faire que par fiuide

- chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant

pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage peut étre admis, dans.chaque cas particulier, s'il
presente des garanties de sécurité équivalentes.

8;9 - Connaissance des produits - Etiquetage'

L explmtant dOIt avoir a sa disposition des. documents lui permettant de connaltre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans {'installation, en partlcuker les. flches de données
de sécurité prévues par l'article R 231.53 du code du travail,

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des
produits et, s'it y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
Finspecteur des installations classées et des services d’incendie et de secours.

8.10 - Stockage dans les ateliers

La présence dans ies ateliers de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de 'exploitation.
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8.11 - Propreté des locaux a risques - - AT L

Les foc-aux a ri_s_ques doivent étre rmainienus provros ei ;éguiiérement nettoyes notamment de
maniere a eviter: les. amas ‘de matidras’ combustibles et de poussieres “susceptibles. de..
ge_nfiammer-oq -de propager une expiosion. Le miztériel dé nettoyage doit étre adapté aux
risques presentes par les produiis st poussiéres. o e . e -

~ -

8.12 - Foudre

| L‘ens{.e__mb!e.,-_de_.-,!’étab!is_.sem'entf'dsit Stre gonforme & Parrété:du 28 janvier 1993-relatif 3 fa "
~_protection de certaines. installations clzssées contre les sffets de la foudre, et & ses circulaires, .

- d'application..Un paratonnerrs sera ainsi instalid sur iz batiment de production. v

ontre ia foudre (paratonnetre-d dispositifs
au <& janvier 1993 susvisé; fera Tobjet, tous les .

- .6inq ans, d'une vérification suivant farticle 5.1 de Ia norma frangaise G 17-100 adapté ati type
- de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure sera décritd."dans -un -
, dqc_umem jﬁgny-_éj,!_a_,d;spOsi-tion de Vinspecteur des instaliationsclassdes, - . SRR

_En particulier, I'ttat des dispositifs de protection ¢
d'amorgage), installés en application de Farrété i 2

.

Cette verification devra égalemert aire effeciuse apres fexécution de travaux sur les batiments.. .
et structures -protégés- ou. avoisinants susceptibles d'avolr porté -atieinte au ‘systéme de. -
. protection contre-la foudre mis -en place #t aprés: tout impact par la foudre constaté sur ces
batimepts ou structures. .- - o L - ' oo

ARTICLES -Installations électriques. .~ . . - . .

‘9.1 - Généralités
. S f
5 —_j ,:é*.q'g-_ ’ ’ : ) . T ca -
Les dispogitions qui suivent s'appliquent a Fensembie des installation électriques présentes
dans ['¢taplissement, a I'exception de celles situées & lintériaur des zones définies a l'article 8.3 =
ci-dessus, pour ce qui concerne les silos, pour lesquielles des prescriptions particuliéres sont
imposées a l'article 12.4 ci-dessous.

Les installations électriques sont conformes & la norme NFG: 15.100 pour la basse tension &t
-aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200. pour la haute tension. - . R S
Dans 165 26768 & risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique.
doivent étre réduits a leur strict minimum, ne pas &tre une cause possible d'inflammation ét &tre
convenablement protégés contre les chocs, contre Ia propagation des flammes et contre 'action

des produits présents dans les locaux ot ils sont implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est’
étanche a 'eau et aux poussiéres en référence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont
accumulées des matiéres inflammables ou combustibles,. le matériel est congu et installé de
telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement dangereux de
celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel électrique dont e -
fonctionnement provoque des arcs, des &tincelles ou lincandescence d’éléments, n'est autorisé
que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées. : :

Dans les zones & risques d’explosion, les installations électriques sont conformes & la
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de Ia
législation des installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété
ministériel du 31 mars 1980 - J.0. du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du décret ne 78-779 du

17 juillet 1978 et de ses textes d'application et pour les zones 1l, elles doivent, soit répondre aux
mémes dispositions, soit étre consiituées de matériels de bonne qualité industrielle qui, en
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“service normal,-n engendrent ni arc, m etmcelle n: surface chaude suscept:bfe de provc)quer

une éxploszon S k2

Des interrupteurs mUlUDOlalres pour couper le courant (force et lumiére) sont- installés &
Iexteneurdeszones de dangers ) : : }

Les transformateurs, contacteurs de pmssance sont lmp]antes dans des Iocaux speclaux sstues '

a l'exterieur des zones & risques. - _ N

9.2 ~ Electricité statique - Mise alaterre.

T ]

CEn zones ' rlsques tous les recuplents canahsat;ons elements de, canailsatzons masses .
metaillques fixes ou mobiles doivent étre- connectes electriquement de fa(;on ‘a assurer leur

- liaisoft equzpofentleile

L'ensemble doit &tre mis & la terre. La vafeur des resistances des prtses de {erre est conforme

DX normes,

‘Les materse%s coristituant les apparells en contact avec. ies matieres produ:us ex;JJssabEes ou

;:;‘iammabfes I'état solide, liquide, gaz-ou vapeur, deivent étre suffisammernt ccnduct 2urs de
eiect'lcste af‘ N d‘ev&ter toute accumulation de charges e[ectrostathues ‘

~les: transmlssmns sont assurées d'une mamere générale. par trams dengrenage ou chames
““gonvenablement lubfifiées. En cas d'utilisation de courrgies et de systemes demphssage en

chute libre de récipients, réservoirs, etc.. celles-ci doivent permettre.Fécoulement & la terre des
charges électrostatiques formees le produit utilisé, assurant I'adhérence, ayant par ailleurs une
conductibilité suffisante.

9 ’§ Verzf:catloas_peugdiques

-les msta[!atlons electnques les engins~de manutention; les bandes iransporteuses et !es '
matériels de sécurité et de secours, doivent étre entretenus en bon éiat et contrblés. aprés leur

:nstal!a’uon ou. Ieur modn‘zcatton puis tous les ans au moins par une:personne competenie

i_a valeur des resmtances des prises de terre est perlodlquement vérifiée. L‘mterval[e entre deux
contrbles ne peut excéder un an. :

ARTICLE 10 - Matériel de lutte contre I’incen‘die

-L'etablissement doit éire doté de moyens de secours contre I mcendie appropr:es aux rtsques at
conformes aux normes en vigueur. :

L'etablissement devra en outre disposer de moyens internes de lutie contre I'incendie adaptés

aux risques a défendre et au moins :

- dune réserve incendie de 480 m® au moins, disposant d'une plate-forme de pompage -

adaptée a l'intervention des engins de secours. La conception de cette plate-forme devra
étre validée par le Service Départemental d'Incendie et de Secours ;

- de 2 poteaux incendie normalisés délivrant 60 m*h, situés le long de la VC n°4 ;
- d'une colonne séche dans chacune des 2 tours de manutention ;
- d'un Robinet d'incendie Armé (RIA) dans chacune des 2 usines ;

- d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A & raison d'un appareil pour 250 m? (minimum 2
appareils par atelier, magasin, entrepét, etc.),
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- dextincteurs "4 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des fableaux et machines”
.. electriques, . T _ Jeaux et nes

d'dtilisation de liquides et gaz inflammables -

[ .

.-+ diétincleurs & poudre (ou équivalent) de type 55 B pris des installations 6 stockage et

- duhe'détection incendie dans le batiment de stockags, - 1 - oA B

A

. Les extincteurs seront placés en des endroits signalés &t parfaitsment accessibles - -
Les installations sont aménagées. de fagon 2 éviter toute perte de temps ou ‘tout incident”

susteptible de ruire &'la rapidité de mise en ceuvre das moyens des sapeurs-pompiers.’ -

- T

. Ces matériéls doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an:, - .

e o

ARTICLE 11 Consignes — Etudes de dangers — Plais de secours - .

- - Les locaux doivent é&tre aménagés: pour permettre une evacuation rapide du personnel..
Wemplacement des-issues doit offrir au personnel des movens de retraitg en nombie suffisant et
dans .des :directions: opposées. Les -portes doivent s'ouwrir vers Pextérieur et pouvoir étre’
manceuvrees de- Fintérieur.en toutes circonstances. L'acess aux issues est balisé. Un plan de.
repérage.est disposé prés de:chacune d'entre elles. e LT

11.2 - Permis de feu dans les zones a risques
Lo D'ans’f’,l_e_;s- zones a risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d’aménage'ment
- conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme. ou d'une source - chaude, |
. purge- des: circuits...) ne peuvent étre effectués quaprés délivrance .d'un permis_de travail et .
eventuellement d’un permis de feu et en respectant les regles d'une consigne particuliére. . =,

Le. -permis de travail et éventueliement |

e permis de feu et la consigne particuliére doivent étre

établis et-visés par I'exploitant ou p
--travaux sont effectués par une ent
- permis de feu et la consigne pa

cosignes par I'exploitant et 'entre

ar la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
reprise extérieure, le permis de travail ‘et éventlellement fe
rticuliére relative & la sécurité de I'installation, doivent étre

‘ prise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément ., -
- désignées. _ : o T e

Apres fa fin-des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification. des installations 'dn';_it'étr'e" -
effectuée par Pexploitant ou son représentant. : SR

L’inferdiction: d’épporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de tr'a\}au'x' :
ayant fait I'objet d'un permis de feu dans les zones a risques de I'établissement doit étre’
affichée en caractéres apparents. :

11.3 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- L'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones & risques
de I'établissement ; : - ,
- L'obligation du permis de travail pour les zones a risques de I'établissement ;




ooles. procedures [o & arref d urgence et de mise en securlte de Imstaiiatlon (eleut |cité -
_réseaux de fiuides) , ’ :
- Les mesures a- prendre en cas de fulte sur un remplent ou une canahsatlen contenant o
. - des -substances - dangereuses, notamment les conditlons de re}ei pre\/des a Tarticle.
: :._Apreventlon des poliut:ons accidentelles= O o
- Les moyens d'extinction a utiliser ent cas d incendie ;.
- La procédure d’alerte avec les huméros de telephone ‘du responsable o’ mtewentaon de
I'etablissement, des services d'incendie et de secours, etc.
- Les mesures a prendre en cas de defazllance d’'un systéme de traitement et
d’épuration. : S - :

- 4 - Consig'nes d’exploita't'ien .

i:es-opérations comportant des manipulations’ dangereuses et 1a conduite des ir{stallatio‘ns_
{démarrage et arrét, foncfionnement normal entretren ) dowen’i faire. ieejet de eﬂmiqre,«

-d'exploitation écrites: Ces con5|gnes prevoier
- Les modes opératoires ; ; : - ' ' _
“La- frequei‘iee de contréfe des dlsposmfs de reglage de mgnahsahon de se\,ute et do
J‘IRI‘{@ITE@“H es pollutions et nuisances. generees :
- Les instructions de mainténance et de neﬁoyage :
- Le maintien dans l'atelier de fabrication de la. quan’tite mimmaie de matieres neCessaafe ‘
*"'*u fonehonﬁement de linstallation. :

415 - Formation du personnel 4 fa lutte contre Pincendie

- Uexploitant doit prendre toutes. les . dispositions pour assurer la formation. du perscnnel

- susceptivie d'intervenir, en cas de sinistre, & I'usage des maiériels de lutte contre [incendie.

"TITRE IX - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX SILOS

ARTICLE 12 - Silos

12-1 : Domaine d’application

Les dispositions suivantes sont applicables aux silos de céréales, de grains, de produits
alimentaires et de ious autres produits organiques dégageant des poussiéres inflammables
. soumis & autorisation de fa rubrique 2160 de la nomenclature des installations classées.

Al sens du présent arrété, le terme « silo » désigne I'ensemble :

- des capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception ;

- des tours de manutention ; ' -

- des fosses de réception, des galeries de manutention, des dispositifs de transport
(&lévateurs, transporteur a chaine, transporteur a bande, transporteur pneumatique) et
de distribution des produits (en galerie ou en fosse), des équipements auxiliaires
(épierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs, séparateurs magnétiques ou tout autre
dispositif permettant I'élimination de corps étrangers) ;

- des trémies de vidange et de stockage des poussiéres.

On désigne par « silo plat », un silo dont les capacités de stockage ont une hauteur des parois
tatérales retenant les produits inférieure ou égale & 10 métres au-dessus du sol.
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T =

G designe par. « silo vertical », un silo dont les capacités de stockage’ ont'une hautsur des
parois.lateraies retenant les produits supérieure & 10 metres au-dessus du sol, = <

- - )

On désigne
située au-dessus d'un poste de chargement dont le volume est inférieur 5150 me :

par « boisseau de chargement » ou « boisseau dé reprise ¥ fa c;épé"cifé‘dé"%t,bckage

N

.. 12,2 Dispositions générales

12.2.1 / L'explcitation doit se faire sous la surveillance d'une persanne nommeément désignée .
par 'exploitant et spécialement formée. aux cafactéristiques du silo et alx questions de sécurits. . -
Le personnel deit recevoir une formation spécifique aux risques particuliers lié8 & I'activité de
I'etablissement. Cette-formation doit faire Fobjet d’un plan formalisé.. Elle doit &tre mise ajour éf > .

Y
~

12.2.2 ] Les consignes de sécurité et les procédures d'expl_oita_tion. de l'ensemble das

instaliations comporiant expliciternent la liste. détaillée ‘des contrdles 3 effectuer en arche
1. i ‘r 129
i

e d'un arrét pour travaux de-modification ou-d'entretien destinstallations et a Ia

i ¢ ceiles-ci en cas d'incident grave. 6u d'accident. Les consignes ‘de ‘sécurité
sont tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel, Les -procédures B
- Gexploitation sonf_tenues A jour et mises ‘4 la disposition- de -Minspection d&s instaliations =~ S
classées.” 7 ) S D e S SO

Dans les zones ol il existe un risque dinceridie ou d'explosion, il est interdit de fuimer: " - .5 "

antatisn et aménagement général

1233 tmpi

%

12.3.1 / Les capacités de stockage (& I'exception des boisseaux visés a Farticle 12.1 du présent
arréte) et lea tours de manutention doiver:t &tre éloignées: : EERRRE S

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux. immeubles .de .
“grande hauteur, aux établissements . recevant du public, aux voies de commuinication”
dont le débit est supérieur a 2 000 véhicules par jour, aux voies ferrées. sur lesquelles
circulent plus de 30 frains de voyageurs par jour, ainsi qu'aux zones destinées 3

I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux-tiers. Cette distance est

alors au moins égale & 1,5 fois Ia hauteur des capacités de stockage. et des ‘tours. de - L
manutention sans &tre inférieure 4 une distance minimale. Cette distance minimale est e

de 25 m pour les silos plats et de 50.m pour Ie_s silos verticauxj )

- par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains de voyageurs
“par jour et aux voies de commuriication dont le débit est inférieur a 2:000 véhicules par -
~ jour (sauf les voies de desserte de I'établissement). Cette distance est au'moins égale &

10 m pour les silos plats et & 25 m pour silos verticaux. S

12.3.2 [ Tout local administratif doit étre éloigné des capacités de stockage et des tours de
manutention. Cette distance est d'au moins 10 m pour les silos plats et 25 m pour silos

verticaux.

On entend par local administratif, un local ol travaille du personnel ne participant pas a Ia
conduite directe de I'installation (secrétaire, commerciaux...). '

Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de Finstallation {vestiaires,

sanitaires, salles des commandes, poste de conduite, d’agréage et de pesage...) ne sont pas
concernés par le respect des distances minimales fixées au 1er alinéa du présent article.
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12.3.3 /- Sans pré&judice de’ regiemer}tauons specnfzques toutes dtsposmons do:vent etre pnses
.. afin que les personnes non.autorisées. ©u en dehors de’ ‘toute surveillance ne pu:ssent pas avo:r '

acces aux installations (clture, parnneaux &’ interdiction de pénétrer, etc.).

Les dispositifs doivent permettre Ilnterventlon des services . dlncendle et de Secours e’{'_

évacuation rapide du personne!

R . .I'- ("- N N 7-..’.

“ -~ - . -
[y

12.4':.PréVention des risques d’explosion et d’incendie et mesures déprotection:’

12.4.1 / Les mesures de prévention p\e}:meitant de limiter 1a probabil'ité d'occurrence d'une
explosion ou d’un incendie doivent étre- reahsees conformement aux regtementattons en v:gueur
et adaptees aux snlos et aux produnts T : . :

T - P - . . .. ‘_ )

: 'Les zones ou des a*mospherec explomves peuvent se Tormer sont def;mes et sagnalees sous la

responsabilité de exploitant selon les dispositions de larticle 8.3 ci-dessus. Les matériels
. présents. dans les.zones ol psuvent se Tm’ne. des atmospheres exploswes dolvent etre _

-conformes ‘aux reﬂie'n'\ntatzer\s ATE X ey ,mzwi

. oL~ - 2 s
e . .

Le Si|0 est efflcacc-mr—‘nt protege c&ntrc !a:-; rlsques l;eﬂ“ m,i)'(' effets de I'électricité statique, des .

- courants vagabonds

o . - PR

i ~

L exploﬂant dozt temr ala dtsposmon de mspechon des mstaﬁatrons elassees un rapport annuel -

_effectué par un organisme: comsetem

Ce rapport doit comporter :

- - une description des instaliations présentes dana Ies zones ol peuvent
' apparaltre des atmisphares-explosives ;- -
une:description des mesures priseg pour-prévenir, !es r:sq ues Iles aux effets de
Pélectricité statique;des couranis vagabonds et de |a foudre ; :
- les conclusions de I'organisme.concernant I'état de la conformité des
installations aved ies: rem@rm“:‘at}ons en vxgueur

LeTsilo ne dost pas disposer de: relals d an‘tennes dem;ssron ou de receptaon collectives sur ses
toits. ; . . . ~

Un suivi formalisé de fa prlse en compte des mesures: correctlves doit etre tenu la dasposmon
de l'inspection des installations classées. - - e S : ,

~

12.4.2 | Les mesures de pretection pérmettant de limiter les effets d'une explosion doivent étre
realisées conformement aux réglementations en wgueur et adaptees aux sﬂos et aux produ:ts

Cela peut étre 'une ou plusieurs des masures teiies que

- arrét de la propagation de Iexpfosnon par des d:sposatffs de decouplage

- réduction de la pression maximale d'explosion & I'aide d'évents de décharge, de
systémes de suppression de I'explosion ou de parois soufflables ;

- résistance aux effets de P'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peut

se dévelapper une explosion ;
- résistance aux effets de I'explosion des [ocaux ou des batiments.

12.4.3 / Les cellules de stockage des silos béton fermées doivent étre congues et construites
afin de permettre Finertage par gaz en cas d’incendie.

12.4.4 | Les aires de chargement et de dééhargement des produits sont situées en dehors des
capacites de stockage.
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Celle disposition ne sfap@ﬁqug pas aux aires de _Chargement et de dechargement situges &
Tintérieur de sliog plats ne- disposant pas _de dispositifs de _transport. et.de distribution -de -

Des grites. sont mises en’place. sur fés fosses” da Téteption. ka maille est déterminée de:
maniere & retenir au'rnieux ies corps étrangers, - - - T T

Les aires de chargement et de déchargementsont: =

. e T . o '
- oit suffissmiment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphére explosive -
(iosse 1 : eatie solution ne peut étre adoptée-que'si elle ne crée pas de géne podrte .
volsinage oi d& nuisance pour les milieux sensibles); L T RS
- S0t munies de-sysiémes de captage de poussiéres, de dé; oussiérage et de filiration -
natioyées

6$ ainsi que les batiments_ ou locaux occupés par du- persorinel sént
nent des poussiéres recouvrant le sal, Jes parois, les chemins de cables, .

les ‘gaines, les” cundlisations,” [es * appareils” &t les équipements ‘et "touteslés . surfaces
Susceptibtes d'en zccumuler, : IR SR ' LT

-

- L& fréqueénce des neticyages estfixéé sous ia:f_r'éébbﬁéébilifé_'dé_'!‘éibfpitaht_'et précisée dans ies .

- pracédures d'exploitation. Les dates de nettoyage doivent étre indiquées sur un registre tenu &
fa disposition de ['inspection des installations classées. . T .

Le nettoyage est réalisé 2 'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils doivent
presenter toutes leg caracteristiques de sécurité nécessaires pour éviter I'incendie et I'explosion.

. Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que lutilisation de balais ou d'air comprimé
- doit étrerexceptionnel et doit faire l'objet de consignes particuliéres. T o
12.4.6 ./ L'exploitant doit s'assurer périodiquement. que les conditions d'ensilage des-produits
“(durée de stockage, taux d'humiditg, température, &tc.) n'entralnent pas des dégagements. de -
gazinflammables et des risques d’auto-échauffement. ~~ ’ .
La température ‘'des produits stockés dans le silo plat, susceptibles de fermenter, est controlée
par des systémes de’surveillanCe'adaptés_ aux silos (24 sondes de températures minimum).
-Des procedures d'intervention dé I'exploitant en cas de phénoménes d'auto-&chauffement sont |

redigées et QommUni_q uées aux _services de secOurs.

12.4.7 / Les dépoUssiéreurs et les dispositifs de 'transpoi't des produits (élévarte'!urs;,’transborteur:
a chaine, transporteur & bande, transporteur pneumatique) doivent respecter les. prescriptions
des articles 12.4.1 et 12.4.2, o I e R

is sont congus de maniére & limiter les émissions de poussiéres.

lIs sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d'un incident de
fonctionnement et 'arrét de linstallation. ' :

Les transporteurs a bandes sont équipés de bandes non propagatrices de la flamme.
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TITRE X PRESCRIPTiQNS PART!CUL!ERES RELATIVES AUX
' STOCKAGES D'HYDROCARBURES |

“ARTICLE 13 - Installations de stockage
1_'5;1_ -.Réservo_irs;enterrés . e

Les reservorrs enterres mstailes dowent etre

-—

- sont a double paro; en acier, cmformes a ‘a nc’;rmm NFV 88513 ou' tout autre norme d un
.. Etat membre de 'Espace économique ﬂuro;}emﬂ re_a:z:rmue équivatente, munis d'un systeme .
de détection de fuite entre les dow ;.}mtecz,onf‘ “qui déclenchera automatiqguement une -

“alarme opt:que et acoustsme 7 N .

tr

- soit pEaces dan% une fosse constituant une BN : tefarmée et etanche réalisée de manlere
a permettre la detection d’ une evmtua% e pre e de EaGUide en pomt bas de la fosse

BN soﬂ congus de fagon a presenter des garant;es equwa!ant aux: diSpOSI’[lonS precedentes en

terme de double protect:on etde deteotlon de fu:te

Les réservoirs simple enveloppe enterres lnstaltes suivant les dlsp05|t|ons en vrgueur avant le.
18 jUI”Et 1998 doivent.étre remplacés ou tfransformés. conformément & larticle 5 de 'arrété du-
22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés . de liquides mﬂ@mmab[es‘ at de._ieurs -équipements

annexes, au plus tard.ie 31 det,embre 2010 :

ﬁS.Z_-Canalisations’ enferréeé_ k ,.; T e e

Les canalisations enterrées constituées d'une éimple e'hveibppte e adier sont interdites.

Les cahalisations de rempiissage,‘-de souti_rag_e'ou'de _liais.o,h entre _Ies résgwoirs dbivent :

- soit étre munis d'une deﬁxiéme enveloppe- exterhe étanche en matiére plasti'q‘ue ééparée
par un espace annulaire de I'enveloppe interne, dont ies caractenstrques répondent aux

" références normatives en v:gueur

- soit étre congues de fagon a présenter des garantles équivalentes aux disposmons
precedentes en terme de double protect;on

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les
canalisations enterrées & simple enveloppe :

- soit composites constituées de matiéres plastiques;
- soit métalliques spécifiquement protégées contre fa corrosion (gaine extérieure en plastique,

protection cathodique ou une autre technique présentant des garanties equivalentes).

De plus, lorsque les produits circulent par aspiration, le clapet anti-retour sera placé au plus
pres de la pompe.

Les canalisations enterrés doivent étre a pente descendante vers les réservoirs.
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._'Dam le Cdo des canalisations a double: -enveloppe, un point bas (bon‘uer de daf*vatlon
réceplacie au niveau du frou d' bomme de féservoir) permettra de recueillir tout écoulement de
produit en cas de {uite de iz can 1alisatioh, Ces’ pomts bas. sont pourvus d un regard permettant
de ‘feﬂfarisbuame ﬁe!qu;ae c.:rde aapeurs AT IR R PRI

- Remplissage
- .\7 -, P - .
Tout opé fation e"=t remplissage doft éire contrbdlée par un. d!SpOSitlf de sécurité qui lmerromp

. automatiquement i T ﬁﬁizss.ag -:’u ra2servoir lorsque’le niveay max1maf dufnilsat:on est at&,mt

~ e

Ce dlc‘nosm doit'a efre conforme a la norme NFM 88- 502 ou a tout autre norme d un Etat membre

de 'Espace SCoNamigus euranéen reconnue equivalente, hmlteur de remplissage pour réseivoir
enterré de stockage de liquides inflammables. | doit. &tre aufonome et fonctlonner lorsque: fe
ravitaifien ;t du iegen{u* *’eﬁectue par grawte ou avec una pompe

2 »

Sur bhaqu alisation de sar*nph:ssag:m sta prc}xnmrte de fOrlfice de:t étre- mentlonnee de far;on
apparente id pr 5 On maximate de serwce du hmlteur de remphssage- S e
.. . - . i . s : .

il est .mﬂ:cm cfa faire dubir au f%ﬁiéteu de rw*"npl ssage”en explostatlen d.es press:ons supeneures
ala r;ressnorz raximaie de: smma,é T .

13.4- Even%sr | S

-

Tout reservoir doit &tre équipé d'un ou’ piusteurs tubes devent flxes d'une sectlon totaie. au
meoins egale au g Jar‘f du ia somme des sections des canahsatlons de remphssage

= F ¢

Les events om una d:rectlon ascendante e’f }eurs onf:ces debouchent a lair Ilbre en un endrort .
visible : depuis le point de livraison a au maéins 4. métres au-dessus du niveau de faire de
stationnement.du, veéhicule Lvrsur et & une distance horizontale minimale de 3 métres de toute

' 'cheminee fet nu, porte ou fenétre.de locaux habités ou occupés: Cette distance est d'au moins

de 10 metres vis-a-vis des issues des établissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du -
- public, d'une part, et des pafcls des réservoirs aériens et enterres de gaz inflammables -

'hqueﬂes d autre pa"{

Les gaz et les vapeurs evacues par Ies events ne dowent pas gener Ees tlers par les odeurs

13 5 - Jaugeage _

Chaque réservoir doit étre équipé dun d:sposmf permettant de connaltre a “‘tout moment le
volume du Itquwje contenu

Ce dlsposfm‘ est mdependant du limiteur de remplissage mentionné dans l'ar’;iclé 13.3.
13.6 - Isolement |

Les parois des réservoirs doivent étre situées a une distance horizontale minimale de 2 métres
des limites de propriété ainsi que des fondations de tout local présent dans l'installation.
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T!TRE Xl - PRESCRQPT!ONS PART%CUL!ERES RELATIVES AUX
CHAUFFER&ES S N

-

ARTICLE 14 -

14.1 - Régles d'implantation

~ Les appareils de combustion sont tmplantes de maniére a prevenlr fout rlsque dmcendte et

d'explosion et & ne pas :comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et exteneur &
“linstallation: Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute act:vnte mettant -en '
-Leuvre des matiéres. combusifbles ou lrflamwablea

L :mplantatlon des appare;ls dcnt Sthfalre aux usstaﬁm«a d'sloignement suivarites (les distances -

sont mesurées -en projection harizontate: par ;at;p:;*‘l aw: perbis exterieures du- local qur les .

abnte ou, & défaut, les appareils eux memes) ,

a). 10 metres des Iimites de propriete et des é‘iaque metys recevant du pubhc de 1ére, Zeme _
3éme et 4éme catégories, des immeubles de grande” naumeur des Jmmeubles habites ou
occupes par-des tiers-et des vc:es a grande c:rrulatson - : : :

. b) 10 métres. des ;nstatiatlons mettant £en.ceuvre des. matleres combustzbles ou mﬂammables y oo
‘compris les stockages aériens de combustibles. liquides ou gazeux destmes a Iahmentation
des appareils de combustion présents.dans Iir"staliatson : :

LA ,defaut‘-de-=sat[sfa;re-.-a-.'-cette ob!sgatlon delo:gneme 1t Eorg de sa. mmm en: sermce Ilnstaflatuon' -

* - devra respecterles. dispositions de-I' artlcie ‘14-3 (3&%’3 Pﬂ(_’m}

-~ Les appareils -de-combustion. des’sznes A la-production d'énergie: donvent étre lmpiantes sauf
“nécessite d'exploitation:justifiée: par Fexploitant;. dans:untlocal- umque“nent réservé a cet usage
et répondant aux régles d'implantation ci-dessus. : -

14.2 - lnterdiction d'activités au-dessus des instél!atibné -

Les installations ne doivent pas éfre surmontées de batiments occupes par des tlers habftes ou“ '
a usage de bureaux, a l'exception de locaux techntques Elles ne dowent pas etre ;mpEantees en
Sous- -sol de ces batiments. : _

14.3 - Comportement au feu des batimenis

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombu'stib[es),
- stabhilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent &tre equipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture,
ouvrants en facade ou tout autre moyen equivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées a proximité des acces. Le systeme de désenfumage doit étre adapté aux risques
particuliers de [installation. Les locaux olu sont utilisés des combustibles susceptibles de-
provogquer une explosion sont congus de maniére a limiter ies effets de l'explosion a I'extérieur
du local (évents, parois de faibles résistance...).




 Deplus, les éléments de. constiuction présentent les caractéristiques de:comperiernent al ey
T St{lvantes‘,1VIS;'a-¥{jS L < conligls ‘'ou dés tabli sements,Anstallations. et sfockages pour
lesquels les distances prévies a l'afticie 4.1 fe peuvent étre respectéeg.: I

- -

- parois, couveriura et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures, ,
- portes intérisures coupe-feu de degrg 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un

dispositif assurant laur fermeture autornatique, _ T S
- porte donnant vers l'extérisur coupe-feu de.degré 1/2 heure au moins.

144 - Accessibilite . - e

-

- . LUinstaliation doit éire accessible. pour permetire linterveption des -services diingendie et de
) secours. Elle est desservie: sur gi nains une face, par une:voie-engin ou:par une voie-échelle -
j st & une hautsyr Supeérieure 4.8 matres par rapport a cette voie. .

©si e plancher haut-dy

Des aires de statiennem oL Stre. aménagdes . pour. accuelllir les ‘véhicules assurant -
- lapprovisionnérrient” en- tomb e e, Te..cas échéant, Iévacuation des cendrés’ et des ¢
maéchefers, Cetle disposition he contarne pas les installations dont la durée de fonctionnement -
est inférieure 4 300 hian, — ' : o L '

¢

~ B

. o L i e o ::"ﬂ. R 7; 5 ‘o - R . _:..:: R }
Un espace suffisant doit eire aménagé aubour des appareils .de combustion, des organes de .

§
& 1
réglage, de commande, da régulation, Ge.contrdle et.de sécurité pour permettre ure-exploitation
nofmaie des installations, . , : y

_14i¢5__\‘!en!t_'i§§§i§n S R

TamE ALy

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment

en cas de’mise en séeurité de Finstallation, un’balayage de I'atmosphére du local, compatible

- avec le bop fonctionnement des appareiis de combustion, au moyen d'ouvertures en parties

haute et'basse permettant une circulation efficace de I'air ou par touf autre moyen équivalent,

©E g E e

4.6 Instaflations électriques

Les installations électriques doivent atre réalisées conformément au décret n° 88-'1 056 du 1 4
novembre 1988 relatif 4 la régfementaﬁon-'d_u‘tra_yail_.'; A :

Un.ou plusieurs dispositifs placés a extérieur doivent permettre. d'interrompre en cas de besoin
'alimentation électrique de_['instaliation, a Fexception de I'alimentation des matériels destinés &
fonctionner en atmosphére explosive, B S L I

Aux emplacements présentant des risques d'explosion, les matériels électrigues doivent étre
installés conformément 3 l'arréte du 16 decembre 1988.

Les canalisations ne doivent pas étre 'une cause possible dinflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
I'action des produits présents dans |a partie de !'instaﬁation_ en-cause.” .. :

14.7 - issues

Les installations doivent &tre aménageées pour permettre une évacuation rapide du personnel-
dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offtir au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers lextérieur et pouvoir étre
manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé. '

14.8 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en
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_tant que de besoin protégées contre les agressions extérietires {corrosion, choc, température
excessrve et reperees par les couEeurs normailsees ' L '
Un dlSpOSittf de coupure mdependant de *out equspemeﬁt de regwat;on de débit, doit &tre place
4 l'extérieur des batiments pour permetire d'interrompre lalimientation en combustible des .
appareils de combustion. Cé dispositif, ciaarement repére et [nd:que dans des conS|gnes
d' exploztatlon d0tt étre place

- dans un endroit access:bie rap:dement ei en foutes circonstances,
-3 Iexterleur et en aval du poste. de livraison et/ou du stockage du combustib!e

i est parfaltement Slgnaie mamtenu en bon etat de fonct!onnement et comporte une lndlcation '

- du sens de la manceuvre a:ns: que le reperage des posmons ouverte et fermee

Dans les installations ahmenteeq en cembustsbles gazeux, !a owure de Iahmenta’aon de gaz
sera assuree, par deux vannes automatiques {1) :Pvdencrames pfaceee en série suf ta conduite
d! alzmentatlon erl gaz. Ces vannes. seroni asservies chacune & das capteurs de détection de =
-gaz (2) et un’pressostat (3). - Toute ta chaine de coupure automaucue {détection, transmission
du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée: pariodiquernent. La position ouver’[e ou -
fermée de ces organes est clairement identifiable par.ig ee?eeﬂne! é‘»ﬁxpioxtawon SRR

' Tout'apparell de i‘echauffage' d'un "combustible 'iiquid'e“doit compo‘rter'un 'di'spOSitif limiteur.de la-
“temperature; mdependant -de;sa ‘régulation ‘protégeant” contre toute - surchauffe: anermale dua
_ combustlbie : _ -
“la péi‘ébu_rsi-‘?des- ‘canalisations: & - Fintérieur -des:-locaux- ol e frouvent -les - appareils de
'combustion-est aussi réduit que possible. , o

' '*‘i—:‘Par alileurs U organe ‘descoupure: rapjde dost equmer maque appc‘r,elizde.rcambusﬂon au plus -
prés de celui-ci, ST :
“la consrgnatlon d'un trongon de canal}satlen rotammeﬂt en-cas de.t avaux s,effﬂct.fera selon o
un cahier ‘des charges - précis - défini -par - Pexploitant. Les obturateurs & opercuie non-
manoeuvrables sans fuite possmle vers I‘atmosphere sont mterdjts a I mterleur des:-batiments.

(1) Vanne automa’uque-- cette vanne assure Ia fermeture de Iahmentation en combus’uble

- gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par.un capteur. Elie est située sur le circuit
d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité¢ est maximum, compte fenu-des normes en
vigueur relatlves ace mateneE :

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son
seuil doit étre aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

14.9 - Contréle _de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrler leur
bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité F'appareil concerné
et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudieres ufilisant un combustible liquide ou gazeux

comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de l'alimentation en combustible.
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v

o i_'empiacement des detecteurs est déterminé par i‘expior’*a"ii en fonction “f 85
edigences de- ?art;c,ie 14.6. Des etalonnages sont regu!snrﬁn‘*enf affectués:

- installationr susceptible d'étre en- contact avec l’atmos;ai"ere explaswe

?f&r-‘iﬁ %-Aménagement:pa:_:fis_uliefj-.~ s

La communlcatlon entre le local chaufferla conteran% !es apsafe L. de CQFﬂbJS ion ufr!Jsant du
gaz et d'autres locaux, si-glle: est indispensable; 5 ‘affectvera par un sas fefr“e par deux portes

paze fiamme Vo heure Cette dISpOSI’UGn‘ est apphcab e aux zﬁs*a.iaisons no uve!ies

14 11 Detection de gaz detectlon d'mcendie

* Un dispositif de détection de gaz; declenc‘*aant sélon Ung pr erura: ;ereet 5hfi ze lne aiarme en.

+ cas'de dépassement des: seuils de- danger, doit étre mis e lace ns les installations utilisant

un combustibie gazeux expfostees sans surve;liarce perm aﬁe e ou bien . mpiant_ees‘en SOuUS- ..
sol - 5 , _ _ s y A it i

Ce disposiif doit couper !arrw\,e du combusﬂbie et inte s'a:‘.r'm re {'alimenta t;on eectrlque a-
!excepuen de. T'alimentation des matériels et ‘das - eqdlper’,c‘ris Js,st B5 & fonctionner . en

: 15

@ "acmvsphere expiosive,.de alimentation gn: ises hassé tension st ¢ de se'cla irage de secours, sans, .'
“lgue cette” mandceuvre- piisse provoquer: d'are ou d'étincellé pouvant declencher une explosron

Ui :Hspés#t.f de detectlon d' mcendie doit: eqa;pe. iee uwsfa%iax:ona m mar* e ;_en »,uus -4,

- - S >

fisqués de fuile ef
dincendie. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont gontrgiés -'-%}érf'm 1t ef. les
régultats de cés:contréles sont consignés par-écrit. La fiebilié des délecteu T

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit 2 ia mise en sec,urztm de toute

Cette mlse en secunte est prevue dans Ies cons:gnes d exp[ortatlen

1412 - Surveu!ance de I'explontat:on

K explo;fatlon dgst se faire : sous la’ surveﬂiance dlrecte ou mdlrecte d une pﬂrsome nommement

désignée par-i'exploitant et ayant ung connaissance de ta conduite de . !mstallatron et des s
'dangers etihconvénients des: produits ‘utilisés ou stockes dans T ns*alla’non '

1413 - Controle de I'acces T o _

E"é - -

' "Les‘ personnes étrangére"s'é Iétablissehient Iexceptaon de. ceﬂos desWFexpioﬂaf‘it’“"""""""""'"'

ne doivent pas avoir I'accés libre aux instaliations (par exemple cldture, fermeture '3 a clef...)

N nonobstant ies dispositions pr:ses en applzca’aon de lartlcle 14 2.

14.14 - Reglstre entrée-sortie

Lexpioﬂant tient & jour un etat lnd[quant la nature et Ea quantlte de combustlbles consommes
auquel est annexé un plan‘général des stockages : -

La présence de matiéres dangereuses ou combust;bies a llnteneur des 1ocaux abrltant Ies
appareils de combustzon est limitée aux nécessités de I'exploitation. .

14.15 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent. étre
contrélées, aprés leur installation ou feur modification par une personne compétente. Lg
périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu
des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par tarrété du 20 décembre 1988 relatif &
la réglementation du travail.
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'14;'35’3:};-Eritres:i'en ’e,t.fravéux*r’a'- Dot e e

. -“Lewpiouaﬂt doit veilfer au bon eniretsen des diSpSSltifS de fegiage de contro!e de. szgnailsaum : o

'et de sécurité. Ces vérifications et letirs résultats sant consignés par ecnt

-~ Joute fuyauterie susceptab!e de contenir du’ gaz devra faire [:”Dbjet d' une veriﬁcation ann!eeile
d’ maﬁc‘xetfb qui sera réalisée sous la pression normale de service. .

< L

Toute intervention” par pomt chaud surune tuyautene de gaz suscepnble de s' accompagﬁer d un

dégagement de gaz ne. peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la Htuyauterie
-concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de I'stanchéité de la tuyauterie doit garantir -
une parfaite mtegrate de celle-ci. Cete vérification se. fera sur la base de documents prédéfinis

et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont con3tgnes par ecrlt

¢
.

U Pour des. rav*om fees a la nécassite, d expfmtatron cé type d' mterventim pourra &ire effaciuge

en-déragation au presem alingéa, sous réserve de Iaccord prea!able de lfn%aeb on des
Installations classés _ N ; S -

,);-Les soudeurs devront avoir une attestation: daptltude professionnelle specmque au 'ﬁude”_ﬂ '

dassemblage’ 4 réaliser. Cefte -attestation-dévra ffe ddlivrée par un organisme ex’{e*zeu.
leritreprise et éompéient aux disposition de Iarrete du 16 JU!IEet 1980.

?4.-:'.1-?’ - ﬁuﬁduﬁe-cies-mstaiiations o

S

Les installations doivent éfre exp!oztees s0us Ia survelilance permanente d un personne[ qualtﬂe

- I vérifie_périodiquement. le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la” -
- henna alimentation an combust;b!e des apparelis de combustlon :

L ='-'<-Par dér 'ﬂgat;a rELK dlSpOS!t!DnS c1~dessus l'explo;tat:on sans survelliance humame pe.maﬂﬂni’e
- a5t adn‘ise : : - : '

pour les générateurs:de vapeur ou-d'eau -rsurch'auffée;' torsquiils-répondent-aux: dispositions
de Farréte ministériel du ler février 1893 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & l'exploitation sans

'presence humame permanente amss que les textes qUI Viendralent sy substituer ou le B

-modifier;:

- ‘pour les-autres appareils de’ combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance
permanente de linstallation- permettant au personnel, soit d'agir & distance sur - les

parametres de forictionnement des appareils et de les metire en sécurité en cas d'anomalies

“oude- defauts soitdeT mformer de ces dermers afln qu |I intemenne dtrectement sur le site,

" L'exploitant consigne par écrit les procédures de reConnaissance et de gestion des anomalies-

de fonctionnement ainsi que celles relatives-aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon forictionnement de linstallation et:des dispositifs assurant sa mise. en
sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer
pendant et en dehors de fa période de fonctionnement de linstallation. |

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le
réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au
bescin aprés intervention sur le site.
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T!T’RE Xil - PRESCRIPT!ONS PARTICULIERES RELATEVES A{}X
INSTALLATIONS DE COMPRESS QN

ARTICLE '1-5-?“-"'Cg.dmpi*é;ss:ibh de gaz

Les reservozrs et apparef!s contenant des gaz co*npnmes dewopt satisf ai;‘e 4 larégle ﬂeniatfon
c;e*-: apparelis a? pression de. gaz e e e S :

Deb f;itre,> mamt&nu:, en. bon état. de proprete devront empecher la -péné_i}'é’é}cm_jdéé poussiéres
dans le compresswr R TP N

(J‘J

Ea compressnon comporte plUSIeUI’S etages !e gaz devra etfe cgwan:m m&nt: refroidi: & fat
c:rfle de; chaque éfage intermédiaire du compresseur.- Des: thermometres pernettront de-lire-la
é ature du gaz a la sortle de chaque etage des \,ompmssmrs ST EE R PO IR A

“' (9]

Les cor"presseurs seront pourvus de dlspos:tifs arretant autorratmues i mmar'\ai sida
_ préssion de gaz dewent trop faible & son- alimenfatlon ou.si la- pressm‘s ala some dénasse. fa e
,,'V”.e\zrf'xee S . S A e

La”et d.: compresseur dewra pouvcnr etre commande par_ ‘_{d,es;,_;dismsgtif;g‘.g'appmpﬁés,_; S

jud:cteusement repartls - L '

En ca,s de dérogatlon 5 cette condmon des ciapets seront disposes aux ewdmtts woﬁwnrwbies o

- pour’ éviter des renversements dans le. cwcuxt du gaz notamment en cas darét-du

compresseur. s : L

z:;;‘ ' Des dssp’osxtus efﬁcaces de. purge seront placns sur. tous les apparexﬁ ‘aux emp!acements ou---v '
des produits de condensation seront susceptlbles des accumu%er

Touies mesures seront przses pour assurer 15 evacuation des produns de pL.rge et pour ev.ter que' ,
al manoeuvre des dlSpOS]tlfS de purge ne cree des press;ons dangereuses pour fes: autres g
appareils ou pour les canallsatlons e

TITRE XIII - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
BATIMENTS DE STOCKAGE DE MAT!ERES COMBUST!BLES

- ARTICLE 16 -
16.1 : Implantation
La distance separant !entrepot des immeubles habités OU OCCUpés par des tiers, etabhssements .
recevant du public ou immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations classées.
soumises a autorisation présentant des risques d'explosion, est égale & au moins trois fois la
hauteur de l'entrepdt. Cette distance peut étre réduite & une fois sa hauteur si I'entrepdt ne
contient aucun produit, objet ou matériel présentant des risques d'explosion.

16.2 : Construction et aménagements

Les planchers sont coupe-feu de degré deux heures.
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Laitditure est réalisés avec des éléments mcombustlb!es Lorsque feﬁtrepot est 4 moins de 10 _
- métres d'autres iramsubles; la foiture est pare-flamme de degré une demi-heure et ne presenfe '

pas d' ouverUre sur ung distance de 8 miétres comptée a. partlr de limmeuble voigin.

[

Toutefmo la tosture COM oorte au moins sur 2 p. 100 de sa surface des e!ements permeitant en
cas 4 incendis, I'Syacuation des fumées (par exemple, matérigux légers fusibles sous P'effet de’
- la chaléur). Sont obzmaamrement intégrés dans ces-éléments des exutoires~ dé fumée el de

chaleur & commande automatique et manuelle dont-la surface est calculée en fonction, d'une

part, de la nature des produjts, matiéres ou substances entreposés, d'autre part des d;manss@ﬂs o

de Fentrepdt elle n ex‘e chmdis mferlem’e a 0,5 100 de ia surface totale de Ia t@lture S

. - Py

-La commande manue*fe des exutowes de fumee et de chaleur do:t etre facﬁement accesgfbie_

' 'depu[s les i issues de sécours. . v l- <

U'ensemble de ces 3§ém&ﬂ te est localisé en dehars de ia zone de huit - métres sans ouvertura -

<
.

visée ci-dessus, a {e }
)
sepﬁra; tdem cEilies,

Les maiertmm aUSCLG‘f‘bi‘:‘b de concentrer ta cha!eur par. effet opthue sont ln’cerd;ts ’effef -

lentiile?, o . c e, RIS AETAEARRE R S
 Dans les zones oU sont entreposés des liquides dangereux, ou susceptibles d'entrainer une
“pollutionidesreaux, 1o sel-estiétanche et aménagé ‘de fagon & éviter tout-écoulement direct vers
te milisu naturei ou un réseau public d' assalmssement

Rk entrepot est cuv:se en celiules de sfockage de 4 000 metres -carrés au pius ;solees par des
parois coupe-fatt de. deurﬂ deux heures. Si {entrepot he comporte qu un seuf mveau Ies parOis

~opeuvent. 8tre coune-fou de degré. une hﬂure

'..donaiefﬂca,he doﬁe{"e;usazﬂee " -

La couverture ne comporte pas dexutonres douvertures ou. d'élements Iegers SUF une Iargeur'_

de quatre métres de part et d'autre-& Paplomb de la paroi coupe—feu seéparant deux cellules.

Les portes séparant les celiules sont coupe-feu de degré une heure et sont munies de
_ dlspOSItifs de fermeture automatique permettant l'ouveriure: de l'intérieur de chaque. cellule. Tout
__autre moyen d' [solement est admts s'il denne des garantles de secunte au moins-équivalentes.

Si des ilqu1des partzcul:eremen’i mﬂammables sont emmagasmes des cellu!es spec;ales leur
sont réservées, aussi éloignées que. possible des voies de circulation ferroviaires-ou routieres,
des locaux habités ou occupés par- des tiers,. des établissements recevant du public ou
immeubles de grande hauteur, ou des .installations. classées pour la protection de
I'environnement. o : N :

Ces cellules sont obligatoirement situées au rez-de-chaussée et ne sont pas surmontées par
d'autres niveaux. Elles comportent des parois munies de dispositifs ouvrant vers I'extérieur et
permettant de limiter les effets d'une éventuelle explosion. Les toitures de ces cellules sont
réalisées en materiaux légers en dehors des zones de quatre meétres prévus ci-dessus.

Sont en outre stockés dans des cellules spécialement réservées et munies de moyens
spécifiques de lutte contre lincendie les produits présentant des risques de réactions
dangereuses et les produits incompatibles avec l'eau. :

Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi coupe-feu de degré une heure. Les
portes d'intercormmunication sont pare-flamme de degré une demi-heure et sont munies d'un

ferme-porte.

36

d,e.hc_::rs de la zope de quatre métres-de part et d autre de:; murs coupcvfpu
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«:‘paut); 1"%Bvacuation des fumeées et gaz chauds est assurée par aes amenagements spemaux '




AL

g

3

&
o
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¥
x'!

Wit

T

"upn‘.‘fa smernit ameﬁaee _soit éloigné des zones dentreposage, 50“‘

',haczue .,ei’ule 7 _ -

VL_,:s portes servant dissues vers T'extérieur sont munies de fer*“rfe-garte el s

- Zones ot sont entrepo és des conteneurs soup!es) o j S

:a) Chauffage des Iocaux R

Siun poste. ou une aire d! embaﬂage est.installé dans l'entrepdt,.il- eeg;ﬂzsﬁgt:gags}uge caltute -
&quipé de-movens-de -

m‘e\;ent'on ‘ou d rn erventlon partrcuirers

Des issues pour les personnes sont’ prevues en nombre sufﬂsqnf poeyr-qug: tout pomt c;e';f"
!'entrepo’r fie soit pas distant de pius de cmquarrte metreg cie Lme de}es i
JB'}SI partres de Iewtrepot formant cul-de- -sac.’. , -

f‘e'*x issyes. vers Eexferfeur au moms dans deux drrectlans

5 < ', T T e TRl R L TR

mantevre siricle d2ns le sens de Ia sortie, sans engager le-gabarit des ¢
voies ferroviaires extérieuras eventue!les : : '

7 cé ers rnterreurs rehant des nrveaux separes et consrderes comme r@sum da. "’GCOJH,“;'
en loisonnés’ par des parors coupe-feu de degre ung heure et construiis sn maiédaux. -
ncombustibles. ifs doivent déboucher directement & Tair fibre ou & proximité, sinon sye das
iati 5 encioisonnées de. méme degré . coupe-feu, Les portes. intérieures.donnant sur-ces.
i, ROTT pare—ﬂamme de degre une demt heure et munies de ‘ferme -porte. | . S
To uies ies portes, mterreures et exterleures sont reperao!es par. des Hseri ﬁj_c')‘ﬁe:,vis_ii;ie's ls O
et e 25 r‘!rcows*ances et Ieurs acces convenablement balisés.. . i EOMEE L L e

-
0.
(ﬁ
U;

ResS
]
=)

-
'

16.3 > quipements
Le ez vens de manutention frxes sont congus pour en cas d;ncendie ne. pas gener ia
fa rmeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas echeant laction de. meyens de-

‘ uc;;sonnemeet specralement adaptes

Les bharmm&ans conducteur som equrpes de drsposmfs de detectron d'ebqtacie et de :déspe'ertzfé o

anticoliision. Leur vitesse est adaptee aux risques encourus (pEus lente, par exemple; dars les™ -

‘Tout drsposmf de Ventilat;on mecan:que est congu en vue d e\nter une propagaticn horrzonta!e s

du feu.

-F

Sl exrste une chauffene celle-ci est satuee dans un Iocal exclussvement reserve cet effet_ '

- extérieur a- l'entrepdt ou isolé par une paroi. coupe-feu - de ‘degré  deux heures Toute .,

communication éventuelle entre le local et I'entrepét se fait, . soit. par un sas équipé, de deux. .
blocs-portes pare-flammes de degré une demi-heure, munis d'un ferme -porte, soit par une porte.
coupe-feu de degré une heure. _ , o e

A 'extérieur de la chaufferie sont instalfés s

- Une vanne sur la canalisation d' alimentation des bruleurs permettant d arreter-
I'écoulement du combustible; -
- Un coupe-circuit arrétant le fonctronnement de Ia pompe d altmentat:on en combustrb!e .
- Un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des bruleurs
ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut etre réalisé que par eau chaude
vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systeme présentant un degré de

sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un geneérateur thermigue, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement en matériaux incombustibles. En particulier, les
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canansaﬂons metaii;ques Eo,squ e;les sont caionfugees ne sont garmes que de%aiortfuges ‘

mcomous’uoies oL T : -

Le. chauffage é!ectﬁaué par résistance non protegee est autor!se dans les locaux admun;srratifs

ou SOC‘IdUX separes des Zones de stockage ' -3

b} ~Chauﬁa-ge--~'s§es’ %:i'ostéé sﬁo-'s:or;dutté

-

Les moyens de chaaffage des posies de conduute dps engms de manutentaon slils: ex1steni

présentent | res "nemus garaﬂt;es de sécurité que ce!les prévues pour les: 1ocaux dans lesquels lis
circulent.

r - . . . -

Ta

c) Detectlon incen ctze. e L
La détection automatiue eqt obligatoire dans les, cellules contenant des preduits dangereux;

- Letype da dﬁtemew est déterming. en fonctlon des produtts, objets” ou matenels entreposes ip

: nst conforme aux normas’en viguaur.

es alarmsas sont Ci:f’tr V!tsee, DOUT in;(ploztatzon !mmedlate des mformatlons iorsque Iamp.au! ‘

£ o

des risques e iustifie.

16.4 :fi_E_x.pioitatioﬁ L -

“Las praduits. ince mpahb! entre eux .ne sont Jamals stockes dans une méme. cellule Sont_ ’

" considérés comite intdmpatibles entre eux fes produits qui, mis en contact peuvent donner

naissance a des réactions chimiques ou physiques entramant un degagement de chaleur cu de

gaz tox1ques un mcmdie ou une exp!osmn en partic uher

-es: produ;ta combustibles ou reducteurs dume part et les prodmts oxydante ' autre
part,

suscbptibies de rEdCtix,ﬂ“} daqgereuses

' Toutefcas une telle: exclusion n est pa*: appiiccxble dans =Y c.as ou |un des produn‘s occupe un

volume faible par rapport au volume total de la cellufe, est conditionné. dans des récipients de

- ‘moins de 30 fitres, ou est & une distance supeneure a 2 metres par rapport aux. produﬂs. |

incompatibles avec lui.

Les produ:ts présentant des nsques par’ucullers sont stockes umquement dans tes ce!lules _

reservees a cet effet

Le stockage est effactue de mamere que toutes !es tssues escailers etc so:ent Iargement

"degages

Les marchandises enireposées en vrac sont separees des’ autres prodwts par un espace
minimum de 3 métres sur le ou les cdtés ouverts.

Les marchandises enfreposees en masse (sac, palette, etc.) forment des blocs limités de la -

fagon suivante :

- surface maximale des blocs au sol : 250 & 1 000 métres carrés suivant la nature des
marchandises entreposées ; :

- hauteur maximale de stockage : 8 metres

- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métre ;

- espaces entre deux blocs : 1 métre ; _

- chague ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des aliees de 2 métres;
- un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre ia base de la toiture ou le plafond

et le sommet des blocs, cette distance est & adapier en cas dinstallation d'extinction

automatique d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par palettier, ces conditions ne sont pas applicables.

wjes acides;d'une.parl: etlesbases: d autre parn y compns les sets amdes ou bas:ques




C)

0 evitdra autant que possible les. stockages formant " cheminge.”, Lorsque: cetie s r;h iﬁue e’
petit. et*ﬁ évitée, on- -prévoit des n’resures specn‘:ques de iutte contrs l'mc,endte Cola e

. “{:3‘

[

Les pé‘oduit !'r*L,rr:ies dangereux ne sont pas istogk_é_s_ken_ hau_te_g;r.{(plusfde.‘. ;}méice_s_par?rappcrt,;

armmérature des matié eres suscepubles de se decomposer pa, aufo- eﬁnauremﬂm e AT

e :' :-',i'-"

2 plusieurs niveaux, les charges maximalas admmuxbiea ne sent pas
r# reperees sur’ des plans et affichee-s o e ETENEE S
substan: ‘e:,_ au prcparatlons dangereuses sonf sourmses amx
”:zws d atr* 'etac:n etd’ emballage - o S :

A!

' "w it aa;-mrmn»ﬁ“n”'t d;;‘ .x,mcules asi. lnterdlt sur Ees "vozes pompaers"

- ~

e stalionnament des vsmcules n'est autorlse devant Ies portes que - DGdr ! a3 cpera;
J}?rgemﬂm =t déchargement. Une matenahsatlon au sol interdit le stationnemenit de véhiculey
devant |e== LJS-J = des secours. T :

Lo_r? de la fermetum de Imntrepot les chanots de, manutention sont remrses soét dans ‘aﬂ.‘
prCL:.! otQur une aire materaailsee reservee a-cet- effet. - B S T

- a) F?’ iratien general

Les rcr::czmzx et matereels sont reguherement nettoyes de maniére 3 ev:ter des accumulatlops de
pOH.a.b' .

Les maiériels non u'lilses tels que palettes emballages etc sont recroupes %ors des alfees de
JClireulation. -~

b) M_éééﬁ'e_sgs’. et engins de-manutention: -
- Les matétiels et engins de manutention sont entretenus sefon Ies mstructlons du constructeu et
~‘conformément aux reglements en vigueur,

L'entretien et la reparatlon des englns mobiles la charge_des -accumulateurs sont effectués

dans un tocal‘'spécial. ,

~Les engins--de manutention sont controies al moins une fols par an si la fréquence des

rcontroles n est pa% f ixée par une autre reglementatxon

c‘)"MatériéI's‘ét équipements éle'ctricjues”:;, _ e
Les matériels et equzpements électriqgues sont regullerement verlfles I!s sont controles

périodiquement par un technicien compétent. Les rapports de ces contrdles sont tenus 3 Ea N

disposition de linspecteur des installations classées.
d) Matéfiels' de détectioh et de lutte contre I'incendie :

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour étre en état
permanent de fonctionnement.
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T!TRE Xiy - ?Ri‘:ﬁﬂﬁi?’f @NS PART!CULIERES RELATIVES AUX
!NSTALLA?EG’%S DE STOCKAGE DE PROPANE |

ARTICLE 17 (im g!antatson Amenaqement

171 Regiesdmmantadﬁw '

E incta lation r‘ie stockaae &n réservoirs adri lens doit étre wolantee de telle fagon qu il existe une
. _distance dau moins. 5 metres enkra leg orifices devacuatton a lair Tibre des soupapes des-_
reservo:rs et Ies iir‘"&hﬁ% de or ngr!eze - : . '

9 __‘-" T ~ T

: 17 2 Interdsutmn de imaux habltus a’su Gooupéy par des t*@rs auwdessus ou au-dessous du
stockage’ T I : -

Le- stockage de réservoirs mobiles ou Tixes ne doit pas surmonter ou etre surmonte de Iocaux
hab:tes Ou occupés par des fsers :

+

173 Access:bahte au stackdge

. Le.stockage de gaz. mﬁammabie ilqueﬂe doit étre- accesqrbie pour permettre - }'mterventlon des
services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins uné face, par une voie-engin

ou par une voie-échelle si le plancher haut dp cette :nstaiiatlon est a-une hauteur superleure a 8 -

-1 metres parrapporta cette vole, -
L Une-des:fagadessest ‘équinsa: dox,swaﬂt pﬂrmettant le passage de sauveteurs equ!pcs Si !e
—'-ctockage estalintérieur d'um b@ ment. - = .

R I si i‘f‘ls«;eaia terre des aqn;mma ife ,
“lLes equ1pements métaliiguas Ueserws?s c.,ives canahsa’i:ons) dowent etre mis” &. la ‘terre:

conformément aux réglements et aux normes app!ncables compte tenu notamment de la nature '
explosive-ou inflammable des ‘produits. ' B
En particulier, les réservoirs fixes, &. lexceptlon des réservoirs enterrés sous protection
cathodique, doivent &tre mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférieure & -
100 ohms. L'installation doit permettre. !e branchement du cabie de I:a:son equnpotentfeile du
véhicule ravitailleur avec le réservoir fixe, -

17.5. Isolement du réseau de celiecte

Des dispositifs permettant I'obturation des réseaux dﬁvacuatlgn des eaux de ruissellement sont -
implantés de sorte a maintenir sur le site 'écoulement accidentel de gaz hqueﬁe ‘Une consigne
définit les modalités de mise en ceuvre de ces dlSposmfs

17.6. Aménagement des stockages

Les réservoirs aériens fixes doivent étre implantés au niveau du sol ou en superstructure.
Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pente, 'emplacement du stockage doit;
sur'25 % au moins de son périmétre, étre & un niveau égal ou supérieur a celui du sol
© environnant. '

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par 1mtermedla|re de berceaux pieds ou
supports construits de sorte a éviter l'alimentation et la propagation d'un incendie. Les
fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour supporter le poids du réservoir
rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 metre doit étre laissée libre sous la génératrice
inférieure du réservoir.

Lorsqu'elies sont nécessaires, les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point
le plus bas est situg a plus d'un métre du sol ou d'un massif en béton doivent étre protégées
efficacement contre les effets thermiques susceptibles de provoquer le flambement des
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-pretéeges et mis en pisine conformémant

- disposition de Iinspecticn des installations clzssdes.
- Lafosse au.la fouile ménagés pour recevolr lels) e

structures. L'enrobage doit &lre apoliqus sur foute a nauteur. |l ne doit cependant pas affecter-
les 'soudures de linison avantusil & la rézervolr of Ia charpente qui le supporte.

Un espace libre d'au moing 0,8 métre de largé an projection horizontale doit étre réservé autour
de tout réservoir fixe adrien rasoorda, - ' ' : ' -

FAEnCeUvrables par e ersoRnaL ~ 7 - o) PSR
- L ment susceptible-d'étre
poussée éventielle des

oy

coivent &té séparées d'une distance suffisante pour
permetire ia réalisation aisde de Pent i la sz;;‘xreii_{aﬁqe,p_é{jm:ii;;_u{ide.s...;ef_s.e'_rvoir_s.--C,e’tte :
distance ne peut pas &fre infériewre au demi-diamidis dy pits (randf des-deux réservoirs.
Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries ef jeurs sUpporis devront étre efficacernent protégés.
conire fa corrosion. o L LRI TS
la tuyauterie de remplissage &t i3 scupave doivent atre en communication

o

avec la phagse

Jgazeusedu réservolr. . oo . o R R T R
: _Sto___ckage_agf_ré,sa;_y@irs fives entesrés, QUBCUS-ARIE 7 =0 B0 0 7m0 e e

Les réservoirs enterrés peuvent strs sim clement enfouils ou placés dans dne fsse construite 66

beton ou magonneria. Les résérve; antermes {en fusse ou atires) Gu sous-talus doivent étrs -

T renlsmetitation ey vigueur relative aux’ |
equipements sous pression de sorle & prevenir iss. agressions mécaniques st A éviter la”.
présence d'espaces. vides. suscentibles de 36 fransfonmer en poche de gaz: Le réservoiridoit”
Etre entidrement recouvert. t'sxploitant détient des. justificatifs de la conformite de la mise-en™
place et de la protection das FESBIVOIS enterrég, sous-talus ou en fosse, et les conserve &,

i

; Srervoi{s) doitStre remiblayée de fagonane -
pas. endommager. e revétement de -protestion contro. la “gorrasion. » Aucune cahalisation’
etrangere au service du stockage (conduites deaus de gaz,' d'électriciié; d'air comprime, étc.y ne
doit se trouver soit a intérieur de Iz fosse confenant le(s) réservoir(s), soit 4.moins-de 1 métre - -
des parojs.d'un réservoir enfoui. TR e T e IR
Ces résefvoirs ne doivent pas étre placés sous un passage dessarvant un bétiment. En aucan -

cas, une cs

réservoir. AR . R . :
- Les parois des résenvoirs duivent.étre situdes & g -Gistance. minirmale-de 1 métre des murss -
- exterieurs, ou des fondations dunbitiment, .o S o LT T

Totteéfols, cétte distance n'est pas exigée si le réssrvoir 8st placé . dans une fosse dont le mir,
__vis,—_é.fvis.du.ibétiment,__estparfaitememt-étanc_he, S e e T e

s

Les. parois de deux réservoirs doivent étre. séparées d'une: distance minimale suffisante’ pour.

 permetire de. maniere aisée la mise en fosse et I'extraction de ‘chacun des: deux reservoirs” -

Cette distance ne peut étre inférieure 3 20 em, mesurés horizontalement. & % =
Les réservoirs doivent reposer de fagon stable. ' '

lls doivent étre amarrés at Fimporiance du diepositif d'ancrage doit tenir compfe'-’de'-'la"poUsSéé' R

éventuelle des eaux. . B RIS T
La tuyauterie de remplissage et la soupape doivent étre en communication. avec. Ia- phase « -
gazeuse du réservoir. . - . T ST
Le passage de véhicule ou le dépdt de charges au-dessus duy stockage est interdit, .

. . ~

‘Les robinetteries et les équipements des Teservoirs doivent étre placés-soit hors:du sol;- soit -
. dans un logement affleurant e sol.et dont le volume est.aussi réduit que possible. . . . .. ...

17.7. Installations annexes =

Pompes : o
Lorsgue le groupe de pompage du gaz inflammable liquefié entre le réservoir de stockage et les -
appareils d'utilisation n'est pas- immergé ou n'est pas dans ia configuration aérienne (a
privilégier), il peut étre en fosse, mais celle-ci doit tre maconnée et protégée contre les .
intempéries. . _ o o

De plus, une ventilation mécanique 2 laquelle est asservi le fonctionnement de Ia (ou des)
pompe(s) (ou tout autre procedé présentant les mémes garanties) doit étre instaliée pour éviter
Faccumulation de vapeurs inflammables. En particulier la ventilation ‘mécanique peut étre
remplacée par un ou plusieurs appareils de contrdle de [a teneur en gaz, places au point bas

_ des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi un dispositif d'arrét des pompes dés que la

41

viié gquelconcue {cave, - HUUS-S0, excavation...) ne devra se frouver sous -un SR




teneur dep,aase 25 ,[o de Ia %lmite 1nferfeur== dexplosuv;té et der“zenchant dans ce cis uner K

- alarme. o R

" L'accés au dispOSitaf de pompage et a ses vannes de sechonnemen’z do.t &tre aise pOJ!‘ le
personneidexplortation S - S - N
\/aponseurs . . . B Sy e Sare g mT S

- Les vapor[seurs dowent étre conformes a la regiementatlonf des equ:pements* soUs pression en -
-vigueur. Outre les équipements destinés a l'exploitation; ils doivent &tre munis d' équipements
‘permettant de survelller et réguler g température. et fa press;én de sorte a préverir tout
relachement de gaz par la soupape. ,
L'accés au vaporiseur doit &tre disé pour le personnel d'exploitation.
Les soupapes du vaporiseur dowent éfre placeas de sorte Ane pas re}eter en ci:reci‘son d'un

‘ reservonrde gaz. N L e o ,
ART!CLE18 Explc;tatlon Entretien N
""81 Contréle de l'acces .o o,

Les personnes non habilitées par 'expleitant ne dosvent pas’ aveir un acces hbre au stackage
De plus, en i'absence de  personnel habilite par Iexplovtant ie stockage doit étre rendu C:
inaccessibie (cloture dehauteur 2 metres avec porte. verrouillable ou casiers verrouilt amles)

Les: Urganes accessibles de seutfrage ‘de remplzssaga et les appareils de contidle et-de
securité, 2 'exception des soupapes, des réservoirs fikes doivent. &tre proie,ges par une clolure '
ou placés 'sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécessités du service.

Dans la zZone prévue a cet effet, l'exploitant. s'assure que le conducteur du camlon avntanleur
- {camionsciterne-ou- camion porte-boutsilles) inspecte T'état de ‘soncamion. & lentrée du site:
avant de procéder aux opérations de chargement ou de déchargement de produit. -

. 18.2. Propreté - . B - - :
bes lieux doivent étre malntenus propres et reguherement nettoyes notamment de mamere a

o dviteries amas de  matiéres dangereuses.-ou. polluantes, de: pouﬂsueres, el de ‘matigres © 77

eombustibles: Le -matériel de: nettoyage ‘doit étre. adapte aux f:sque‘» présentés par- pmdmls o

gt poussreres 4F ot tre: procede aussu souvent que- neceqsanrﬁ A Gesherbage ‘saus et
proximite de Fi installation.

La‘remise enétat de I3 protection exterleure {peinture ‘ou revétem er*t) des réservoirs. :z,les est 3

*-effectuer iorsque son etat K ex:ge ‘Elle est reahsee conformement aux dtsposmons du pmnt 4.6,

s

: .,18 3 Etat des stocks de prodmts dangereux . ST

L expEOItant ‘doit-tenir a jour un état indiquant la nature et Ea quantl’ie des gaz mflammabtes_
liquéfiés détenus, \auquei est @nnexé ‘un plan genéral des stockages. Cet état est tenu a la
d;sposmoh de I'Inspectlon des mstallatlons classees et des services d :ncendle et de secours.

ARTI‘CLE 19 Rlsques

19 1. Protection mdlwduelle

~ Sans préjudice des dispositions .du code du travail, des matériels de protection individuelle,
~adaptés aux risques presentes par l'installation et permettant [intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés & proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon gtat et verlfies perlodlquement Le personnel doit &tre forme a IempEOI de ces
matenels

19.2. Moyens de lutte contre I’ mcend:e

L'installation doit &étre dotée de moyené de secours contre incendie appropriés aux risques et
conformes aux hormes en vigueur pour chaque type d'installation.
Toute installation de stockage de gaz inflammables liquéfiés est dotée d'un moyen permetiant -

d'alerter les services d'incendie et de secours.

Les moyens de secours sonf au minimum constitués de :
deux extincteurs a poudre ;

o
[E)




- stockage, ou de points d'eau(bassins, citernag, ele.j, et dune capacité en rapgort avec le risque-
adefendre;. .- e S T SECP L R bt g

d'un poste _,d'gau_,(bo;;_c;;__e;a_-,«rg:fg_ieaux,;_,-.-;},;-g:;'bééc Qu. prve, implantd & moins de 200 métres g
;

© 7. Pour les réservairs aériens de capacits déstarée s Hpsrieure & 35 Tonnies - Hun- systéme fixs

P

~

. 19.3. Localisation des risques . . .. T R R
| Cexploiiant recense,. sous sa responsabilite arties de Tinstaliation qui, ent Falson des”
caracteristiques -qualitatives et quantitatives de gaz inflarmmable liquéfié mis en"cedvre, stocka
ou-ulilisé, sont susceptibles.d'atre a lorigine d'un sinistre. gouvant avoir des conséquences ,
diractes ou indirectes sur fenvironnement. ia sdourita publicue ou'le maintien en sécurité de '

- = Tinstatlation. - : D S U etk
L'exploitant détermine pour chacune dé ces farties ‘instaliation fa nature dutisque (incendie,
atmpgpbéres_'_exp!qsivets}f Ce risque sst signa s et gires’ de’manipulations de ces

- produits deivent fairs partie de cz.recansement). Lo R e e T

- Llexploitant” doit” disposer d'un’ plan géndéral d  ateliers s des -stockages indiquant. les
- différentes.zonss de dap 87 correspondant acesvisgues. - - . Cea e
- 19:4. Consignes dexploitation © - - ST e . > e
Les operations: Somportdnt 'des . manipulations. dangérsuses et la conduite’ des’ installations ..
(demarrage et _arrét,” fenctisnnement. norimal, -enfratien.. ). doivent faire Tobjat de consigrigs™ .
d'éxploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment - T
- 'les'modes opératoires; © R o :
la fréquence de - vérification des disposititz de zécurite ef de traitemerit des pollutions ef *
7 _nuisanqa%géné@es-; TR e e
les instructions de maintenance et de nettoyage ; )

darrosage du réservoir avec un dahit minimum de 8 Ym¥mn Un film d'eay homogéne™sur
. f’i_Dfég!'&!it_éﬁCf&_,_?a:§L§!;fa£:€:-;i%ﬁg.:!;éSﬁﬂiOé? doit &1 tenu. Ce systéme fixe.d'arrosage est asservi &~
S uné..,dé’té.é;ﬁrqn';gaz;,{L;ci?c;{;eusgmaﬁt-_;%-;“np!a.g‘-.,.___.:, «imilé "du réservoir. Ce syd eme peut dussi’
% étre.,m'is.?ﬁr??‘?-u—t?"qﬁ-ifﬁaﬂiéfﬁ.ﬁ?ﬁiﬁzﬁﬂﬁ adistance durdservoir. . - . © 0 v e

de conservation et dé stockage des produits;

les conditions P T ST
oo larfréquencetde dontrdles de I'étanchéité st de I'attachement des résarvoirs ef de verification des -

- dispositifs ¢& étention - © -

N le maintien dans Fatelier de fabrication de matiéres d';a_.ngegeuses ou combustibles des seules <
F L - quantités’ ;:g'éc;essa%re‘s -au. fonclionnement “de - Tinstallation, la - fréquence” de‘controles de - -

Fétanchéité st de I'attachement des réservoirs et de vérification des dispositifs de rétention.

- Une consigne doit définir les modalités mises en GBuvre, tant au'niveau des équipements que de -

Forganisation, pour respecter a tout instarit l2 quantité totale susceptible ‘d'étre présente dans

~ linstalfation, déclarée par I'éxpioitant et inscfite sur le recépissé de déclaration, - B B
-Une autre “consigne ~doit définir les modalités d'enregistrements des données permettant de
démontrer a postériori que cetle quantité aété respectée o foutinstant. = - T '
Les consignes et procédures d'expioitaﬁon doivent permetire de prévenir tout sur remplissage. -
Une consigne particuliere doit étre établie pour la mise en ceuvra ponctuelle’du torchage d'in
réservoir, - o : o
19.5. Dispositifs.de sécurité’ : _ _ -
" Les réservoirs fixes composanit [linstallation doivent &tre conformes & la réglementation des_

- éguipements 'sous pression en vigueur. lis doivent &tre munis d'équipements’ permettant de
prévenir tout sur- remplissage: L'exploitant de [installation doit disposer ‘des éléments’ de .~
démonstration attestant que les réservoirs fixes disposent des équipements adaptés pour
prévenir tout sur remplissage a tout instant. Ces équipements peuvent étre des systemes de
mesures de niveaux, de pression ou de température. & _ o .
Un dispositif d'arrét d'urgence doit permettre de provoquer la mise en sécirité du réservoir et de
couper l'alimentation des appareils d'utilisation du gaz inflammable qui y sont refiées.

Les tuyauteries reliant un stockage constitué de plusieurs réservoirs sont équipées de vannes
permettant d'isoler chaque réservoir. '
Les orifices d'échappement des Soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeau
éjectable (ou d'un dispositif équivalent). Le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de
bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de saiflie de toiture.
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Le secrétaire général
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